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CASIO-moduuli 3071 PRG-120

KAYTTOOHJE

TUTUSTUMINEN KELLOON

Onnittelemme sinua tdmé&n CASIO-kellon valinnasta. Tutustu tdhdn kéyttdohjeeseen huolellisesti voidaksesi hy6dyntda
kellon ominaisuudet parhaalla tavalla. Sdilyta kdyttéohje my6hempéa tarvetta varten.

Sovellutukset

Kellon sisddnrakennetut anturit mittaavat suunnan, barometrisen paineen, l&mpétilan ja korkeuden. Kellon néyttd ilmai-
see mitatut arvot. Mainitut ominaisuudet ovat erittéin hyddyllisid patikoinnissa, vuorikiipeilyssa tai muita ulkoaktiviteetteja
harrastettaessa.

Pidad kello altistettuna kirkkaalle valolle

Kirkas valo Kellon aurinkokennon tuottama sdhkéenergia varastoituu sisddnrakennettuun
SRR NERN paristoon. Kellon jattdminen tai kdyttdminen paikassa, jossa se ei ole alttiina kirk-
Aurinkokenno —¥ kaalle valolle kuluttaa pariston nopeasti loppuun. Varmista, ettd kello on mahdol-
lisimman paljon alttiina valolle.
. + Aseta kello siten, ettd sen néytté on suunnattu kohti kirkasta valoldhdetta ellet
; __ 8 pida sitd ranteessasi,
e + Pida kello mahdollisimman paljon hihansuun ulkopuolella. Lataaminen heikke-

nee merkittavasti, jos kellon ndyttd on osittain hihansuun peitossa.

+ Kello jatkaa kdyntid vaikka se ei ole alttiina valolle. Kellon jattdminen hamdaraan paikkaan vahentdd kuitenkin pariston
jannitettd nopeasti, jolloin jotkut kellon toiminnoista kytkeytyvét pois kdytdsta. Jos paristo tyhjenee kokonaan, sinun
on konfiguroitava kellon asetukset uudelleen latauksen jalkeen. Pid4 kello kirkkaassa valossa mahdollisimman paljon
sen normaalin toiminnan varmistamiseksi.

Paristo latautuu kirkkaassa valossa Paristo purkautuu hdmaérasséa
Kirkas valo

Aurinkokenno (muuntaa valon Sahkoéenergia

sédhkdéenergiaksi)

_ } Kaikki toiminnot | LEVEL 1
‘| | ovat kdytésséa ‘

19 Jotkut
23.’ 3 : 1 | kytkeytyvat
Purkaa { | EVEL 4

. pois kdytésta
L J s

o:58
—

Ladattava paristo

+ Todellinen taso, jolla jotkut kellon toiminnoista kytkeytyy pois kdytdsta riippuu kellon mallista.

+ Taustavalon usein kertautuvat kdytt6 kuluttaa pariston nopeasti loppuun ja vaatii latausta. Seuraavassa muutama esi-
merkki kellon tarvitsemasta latausajasta palautuakseen yhdesta taustavalokéytésta.
Noin viiden minuutin altistus ikkunan lapi tulevalle kirkkaalle valolle.
Noin 50 minuutin altistus loistelampun valolle sisétiloissa.

+ Tutustu kohtaan ”Virransy6tté” saadaksesi tarkeitd tietoja koskien kellon altistamista kirkkaalle
valolle.

Jos kellon néaytté on tyhja

Jos kellon néyttd on tyhja se tarkoittaa, ettd virransdastétoiminto on aktivoitunut sdastadkseen paristovirtaa.
* Tutustu kohtaan ”Virransdédstétoiminto” lisédtietoja varten.
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Varoitus!
+ Kellon sisddnrakennettuja mittaustoimintoja ei ole tarkoitettu ammatillista tai teollista tarkkuutta vaativiin mittauk-
siin. Kellon tuottamia arvoja tulee kéyttd4 ainoastaan vertailutarkoituksia varten.
+ Pid& aina toinen kompassi mukanasi suuntalukemien varmistamiseksi harrastaessasi vuorikiipeilya tai muita akti-
viteetteja, joissa eksyminen voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen.
+ CASIO COMPUTER CO., LTD ei vastaa kellon kéytdsté syntyneistd ongelmista.

Kayttéohjetta koskeva huomautus

+ Painiketoiminnot ilmaistaan viereisen piirroksen osoittamilla kirjaimilla.
+ Kéyttéohjeen eri osat tarjoavat kaikki tarvittavat tiedot kellon kdyttéa varten.
Yksityiskohtaisia ja teknisié tietoja I6ytyy kdyttéohjeen kohdasta "Téarke&d”.

KELLON TOIMINNOT

+ Alla oleva piirros osoittaa painikkeet, joita on painettava toimintojen vélistd navigointia varten.
+ Voit sytyttdd ndytén taustavalon painamalla L-painiketta milld toiminnolla tahansa.

Kellonaikatoiminto

o ]
Anturitoiminnoft

v

Maailmanaika Tiedonhallinta

Paina C. Paina A.

Paina B.

1 Digitaalinen kompassitoiminto
2 Barometri-/lampoémittaritoiminto
3 Korkeusmittaritoiminto

KELLON NAYTOT

Kéayté kellonaikatoimintoa ajan ja paivdyksen asettamista ja tarkistamista varten.
+ Kellonaikatilassa néayttda kiertdd sekuntien laskua nayttéva ilmaisin
+ Voit selata tietoja ndyt6ssa alla esitetylld tavalla painamalla E -painiketta.

Viikonpdiva-/ Paivdys- Barometrinen
paivédruutu ruutu painekdyréruutu
Viikonpéiva

lltapédivan merkki Paiva Vuosi Barometrinen painekéyraruutu
: ’ PainaE. T Kuukausi R 7
: SHT!.’E\\© - JmEn . RN

/ Tagem. Am T e /
T en T ‘
- P ¥ @ .
Tunnit - minuutit Sekunnit
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Kesdaaika-asetuksen vaihtaminen

DST-ilmaisin 1. Pida E-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi
alkaa vilkkua, mikd ilmaisee asetusruutua.

2. Paina D-painiketta. Asetusruutu ilmestyy nayttéén.

3. Kaytad A-painiketta DST-asetusten selaamiseksi alla esitetyssa jarjestyksessa.

l——'[ DST katkaistu (OFF) | »| DST aktivoitu (O N) |——‘

4. Valittuasi haluamasi asetus, sulje asetusruutu E -painiketta painamalla.
+ DS T-ilmaisin syttyy ndyttéén merkiksi, ettd kesdaika-asetus on aktivoitu.

DIGITAALIKOMPASSI

Kellossa on sisddnrakennettu ilmansuunta-anturi, joka tunnistaa magneettisen pohjoisen ja ilmaisee yhden 16 eri sun-

nista ndytéssa. ilmansuuntien lukeminen tapahtuu digitaalisella kompassitoiminnolla.

Voit taltioida suuntalukemia ilmasuuntamuistiin ja valita taltioidun suunnan ndyttéén samanakaisesti, kun kello ottaa

uuden suuntalukeman.

+ Tutustu suuntamuistia koskeviin lisdtietoihin kohdassa ”llmansuuntamuisti”.

+ Voit kalibroida ilmansuunta-anturin uudelleen, jos epdilet sen tuottamat suuntalukemat ovat vaaria.

+ Tutustu kohtaan "Digitaalikompassin kdyttdminen vuorikiipeilyyn tai patikoimiseen” saadaksesi eldvid esimerkkeja
tdmén toiminnon kéyttdmisesta.

Digitaalisen kompassitoiminnon aktivoiminen tai peruuttaminen

Kellon 12-asento 1. Paina C-painiketta kellonaikatoiminnolla tai missa tahansa muussa anturi-

tilassa digitaalisen kompassitoiminnon valitsemiseksi.

* Kello ottaa suuntalukeman digitaalikompassilla. Noin kahden sekunnin
kuluttua nédytt66n ilmestyy suuntaa ilmaisevat kirjaimet (kellon 12-asento).

* Na&ytdn ilmansuuntalukema padivittyy sekunnin vélein 20 sekuntiin saakka,
jonka jélkeen mittaus katkeaa automaattisesti.

Kellonaika 2. Paina D-painiketta palataksesi kellonaikatoiminnolle.

Suuntalukeman ottaminen

Pohjoisen osoitin 1. Aseta kello tasaiselle alustalle kellon ollessa digitaalikompassitilassa tai,
12-asento varmista, ettd ranteesi on vaakatasossa (suhteessa horisonttiin), jos pidat sitd
Suuntailmaisin ranteessasi.
Suuntaa kellon 12-asento suuntaan johon haluat tehdd mittauksen.
3. Kaéynnista digitaalikompassin mittaus painamalla C-painiketta.
+ Suunta, johon kellon 12-asento osoittaa ilmestyy ndytt66n n. kahden
sekunnin kuluttua.
+ Nayttéén ilmestyy myés nelja osoitinta (magneettinen pohjoinen, eteld,
ité ja lansi).
+ Ensimmadisen suuntalukeman jélkeen kello jatkaa suunnan mittaamista
automaattisesti sekunnin vélein 20 sekuntiin saakka.

o

B »
[ R

* Kellon ottaessa kompassilukemia, ndytt6én ilmestyy samalla suuntakulman, suuntailmaisin ja neljd suuntaosoitinta,
jotka vaihtuvat dynaamisesti aina kellon liikkuessa. Suuntakulmailmaisin, suuntailmaisin ja suuntaosoittimet havidvét
kaikki nayt6std kompassin suoritettua mittauksen.

Huom!

* Huomaa, ettd mittauksen suorittaminen kellon ollessa muussa kuin i,
vaaka-asennossa suhteessa horisonttiin voi aiheuttaa suuren mittaus- ) /
virheen. ) =

+ Kulma-arvon ja suuntailmaisimen virhemarginaali on +11 astetta. Jos ndyt6n ilmaisema suunta on esim. 315 astetta
luoteeseen (NW), todellinen suunta voi olla mikd tahansa 304 - 326 asteen valilla.

+ Jokainen kdynnissa oleva suuntamittaus pyséhtyy véliaikaisesti, jos jokin hdlytys (pdivittaishélytys, tasatuntisignaali,
ajastinhélytys) kdynnistyy tai taustavalo sytytetddn painamalla L-painiketta. Suuntamittaus jatkuu jaljelld olevalta osalta,
kun mittauksen keskeyttanyt toiminto on suoritettu.
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+ Alla oleva taulukko ilmaisee ilmansuuntien lyhenteet, jotka ilmestyvét ndytt6én.

Suunta | Tarkoitus Suunta | Tarkoitus Suunta | Tarkoitus Suunta | Tarkoitus
Pohjoinen Pohjois- Koillinen Ita-
N NNE | ioillinen NE ENE | \oilinen
Ita Ita- Kaakko Eteld-
E ESE kaakko SE SSE kaakko
[~ Eteld ssw Etela- sSW Lounas WwWSWwW Léansi-
lounas lounas
Lansi Lansi- Luode Pohjois-
w WNW luode NW NNW luode

+ Tutustu alla olevaan kohtaan "Digitaalikompassia koskevia varotoimenpiteitd” suuntalukemien ottamista koskevia
lisdtietoja varten.

Digitaalikompassia koskevia varotoimenpiteitd

Kellossa on sisddnrakennettu magneettinen suunta-anturi, joka tunnistaa maamagnetismin. Tdma tarkoittaa, ettd kellon
ilmaisema pohjoinen on magneettinen pohjoinen. Magneettinen pohjoinen eroaa jonkin verran todellisesta pohjoisesta,
joka sijaitsee pohjois-Kanadassa. Magneettinen eteld sijaitsee eteld-Australiassa. Huomaa, ettd kaikilla magneettikompas-
seilla mitattu magneettisen pohjoisen ja todellisen pohjoisen vélinen ero suurenee mitd Idhemmaksi jompaa kumpaa
magneettinavoista siirryt. Jotkut kartat ndyttévét todellisen pohjoisen magneettisen pohjoisen sijasta. Huomioi tdma kayt-
tdessdsi kelloa téllaisten karttojen kanssa.

Sijainti

+ Suuntalukemien ottaminen ldhelld voimakasta magneettildhdettd voi aiheuttaa suuria mittausvirheitd. Véalta suuntaluke-
mien mittaamista seuraavan tyyppisten kohteiden ldheisyydessé: magneetit (magneettiset kaulakorut tmv.), suuret
metallipinnat (metalliovet, kaapit jne.), korkeajannitekaapelit, TV-vastaanottimet, tietokoneet, pesukoneet, jddkaapit
jne.

+ Tarkat suuntalukemat eivét ole mahdollisia ollessasi junassa, laivassa, lentokoneessa jne.

+ Tarkkojen suuntalukemien ottaminen on mahdotonta myds sisétiloissa, erityisesti terdsrunkoisten rakennusten sisélla.
T&ma johtuu siitd, ettd metallirakenteet kerdévét laitteiden ym. séteilemad magnetismia.

Séilyttdminen

+ Suunta-anturin tarkkuus huononee kellon magnetisoituessa. Sdilytd kelloa tastd syystéd etddlld magneeteista (mag-
neettiset kaulakorut tmv.), TV-vastaanottimista, tietokoneista, pesukoneista, jddkaapeista jne.

+ Suorita kalibrointitoimenpiteet kohdasta "Suunta-anturin kalibroiminen” aina, kun epdilet, ettd kello on magnetisoitu-

nut.

Suunta-anturin kalibroiminen
Kalibroi suunta-anturi aina, kun epdilet, ettd kellon tuottamat suuntalukemat ovat vaarid. Kaytéssa on kolme erilaista kalib-

rointimenetelmda: magneettisen poikkeaman korjaus, kaksisuuntainen kalibrointi ja pohjoisen kalibrointi.

+ Magneettisen poikkeaman korjaus
Magneettisen poikkeaman korjaus tarkoittaa magneettisen suuntakulman syéttdmistd (magneettisen pohjoisen ja
todellisen pohjoisen vélinen ero), jolloin kello pystyy ndyttdmaan todellisen pohjoisen.
Voit suorittaa tdmén toimenpiteen, kun magneettisen poikkeaman korjaus on merkitty kdyttdmallesi kartalle.
Huomaa, ettd poikkeamakulma on syétettdva astelukuna, joten joudut pyéristdiméaén kartalle merkittyd arvoa.
Jos kartta ndyttdad poikkeamakulmaksi 7.4°, sy6té luku 7°. Jos kartan poikkeamakulma on 7.6°, syété 8°.
Jos kartan luku on 7.5°, voit syéttéa luvuksi 7° tai 8°.

+ Kaksisuuntainen kalibrointi ja pohjoisen kalibrointi
Kaksisuuntainen kalibrointi ja pohjoisen kalibrointi kalibroivat suunta-anturin suhteessa magneettiseen pohjoiseen.
Kéytd kaksisuuntaista kalibrointia halutessasi ottaa suuntalukemia alueella, joka on alttina magnetismille. Td&man tyyp-
pistd kalibrointia on kdytettava, jos kello magnetisoituu jostain syystad. Pohjoisen kalibroinnilla kelloa "opetetaan” missé
suunnassa pohjoinen sijaitsee (madritys on tehtdva kayttdmalla jotain toista kompassia tmv. vélinettd).
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Térkeda!

+ Jos haluat tehdé seké kaksisuuntaisen ettd pohjoisen kalibroinnin, suorita kaksisuuntainen kalibrointi ensin ja pohjoi-
sen kalibrointi vasta tdmdn jélkeen. Tdmé on tarpeen, koska kaksisuuntainen kalibrointi peruuttaa kdytéssé olevan
pohjoisen kalibroinnin asetuksen.

+ Mitd huolellisemmin kasisuuntainen kalibrointi tehddén, sitd parempi on suunta-anturin tarkkuus. suorita kaksisuuntai-
nen kalibrointi aina vaihtaessasi oleskelupaikkaa tai epéillessési, ettd suunta-anturi tuottaa varid lukemia.

Magneettisen poikkeaman korjaus

Magneettisen poikkeamakulman suunta 1. Pida E-painiketta alaspainettuna digitaalikompassitoiminnolla,
kunnes magneettisen poikkeaman kulma-arvo alkaa vilkkua.
Tama4 on asetusruutu.

2. Kéaytd A (+)ja C (-) painikkeita magneettisen poikkeaman kulma-arvon
muuttamiseen.

3. Paina D-painiketta siirtddksesi vilkkuvaa kursoria magneettisen poik-

Magneettisen keaman suunnankorjausasetukselle (OFF, E, W).
poikkeaman + Magneettisen poikkeaman kulmansuunta-asetus alkaa vilkkua.
kulma-arvo

4. Kaytd A-painiketta suunta-asetusten selaamiseksi seuraavien optioiden valilla.
« OFF: magneettisen poikkeman korjaus ei ole kdytdssa.
+ E: jos magneettinen pohjoinen on iddssé (itdinen poikkeama).
+ W: jos magneettinen pohjoinen on lannessa (l&ntinen poikkeama).
+ Yll& oleva ilmaisee arvon, joka sinun tulee syéttda ja suunnan, jonka sinun on valittava, kun magneettinen poikkea-
ma kartalla on 1° West.
5. Valittuasi mieleisesi asetus, sulje asetusruutu painamalla E -painiketta.
+ Jos valitset magneettisen poikkeaman suuntakulmaksi O FF, kellon magneettiseksi poikkeama-arvoksi vaihtuu

” ”

Kaksisuuntaista kalibrointia koskevia varotoimenpiteita

+ Voit kdyttdd kumpaa tahansa kahdesta vastakkaisesta suunnasta kaksisuuntaiseen kalibrointiin. Varmista kuitenkin, etta
suunnat ovat 180° kulmassa keskenddn. Anturin tuottamat suuntalukemat ovat vaéria ellei kalibrointi tehda oikein.

« Al siirrd kelloa jomman kumman suunnan kalibroituessa.

+ Kayta kaksisuuntaista kalibrointia ymparistéssé, jossa oleskelet suunnitellessasi suuntalukemien ottamista.
Jos suunnittelet suuntalukeman ottamista esim. avoimella kentélld, suorita my6és kalibrointi avoimella kentélla.

Kaksisuuntainen kalibrointi

1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna digitaalikompassitoiminnolla,
kunnes magneettisen poikkeaman kulma-arvo alkaa vilkkua, mika ilmaisee
asetusruutua.
2. Valitse kaksisuuntainen kalibrointiruutu painamalla D-painiketta kahdesti.
* Pohjoisen osoitin vilkkuu téll6in 12-asennossa ilmaisten kellon olevan
valmis ensimmadisen suunnan kalibrointia varten.

3. Aseta kello tasaiselle alustalle osoittamaan mihin tahansa haluamaasi suuntaan ja paina C-painiketta ensimmaisen
suunnan kalibrointia varten.
+ Naytté6n ilmestyy - - - merkki kalibroinnin ollessa kdynnissa. Kalibroinnin onnistuessa nayttéén iimestyy O Kja-2-.
Pohjoisen osoitin vilkkuu klo 6 -asennossa. Tama tarkoittaa, ettd kello on valmis toisen suunnan kalibrointia varten.
K&anna kelloa 180 astetta.
5. Paina C-painiketta uudelleen toisen suunnan kalibroimiseksi.
+ Naytté6n ilmestyy - - - merkki kalibroinnin ollessa kdynnissd. Kalibroinnin onnistuessa nayttéén ilmestyy O K ja
digitaalikompassiruutu (ilmaisten kulma-arvon).
+ Jos kalibrointiruutuun ilmestyva - - - merkki vaihtuu E R R-ilmaisimeen (virhe), anturissa on jokin ongelma. Yrita kalib-
rointia uudelleen E R R-ilmaisimen sammuessa n. sekunnin kuluttua. Ota yhteys myyjdan tai valtuutettuun CASIO-
kelloseppadn ja anna tarkistuttaa kello, jos E R R-ilmaisin syttyy toistuvasti.

B
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Pohjoisen kalibrointi

© 1. Pidé E -painiketta alaspainettuna digitaalikompassitoiminnolla n. kaksi sekun-
‘ tia, kunnes magneettisen poikkeaman kulma-arvo alkaa vilkkua, miké ilmaisee
® asetusruutua.
@ A 2. Valitse pohjoisen kalibrointiruutu painamalla D-painiketta kolmesti.
©0© + Naytté6n ilmestyy -N- (pohjoinen).

3. Aseta kello tasaiselle alustalle siten, ettd sen 12 -asento osoittaa pohjoiseen (mitattu toisella kompassilla).
4. Paina C-painiketta kalibroinnin kdynnistdmiseksi.
+ Naéytdsséd nékyy - - - kalibroinnin ollessa kdynnissa. Kalibroinnin onnistuessa naytt6én ilmestyy O K ja digitaalikom-
passi (jossa ndkyy kulma-arvo 0 °).
+ Jos kalibrointiruudussa ndkyva - - - merkki vaihtuu ERR-ilmaisimeen (virhe) se tarkoittaa, ettéd anturissa on jokin
ongelma. Yritd kalibrointia uudelleen, kun E R R-ilmaisin sammuu n. minuutin kuluttua. Ota yhteys myyjaan tai
valtuutettuun CASIO-kelloseppéddn ja anna tarkistuttaa kello, jos E R R-ilmaisin syttyy toistuvasti.

Iimansuuntamuisti

Suuntamuisti-ilmaisin

Suuntamuistin 12-asento lImansuuntamuisti mahdollistaa suuntalukeman taltioinnin ja ilmaisemisen néyt6ssa
suuntakulma A samalla, kun mittaat lisda ilmansuuntia.
e Suuntamuistiruutu ndyttd4 taltioidun ilmansuunnan suuntakulman yhdessé néyt-
ZL\CCD t64 kiertdvan renkaan kanssa joka ilmaisee my@s taltioidun ilmansuunnan.
% p-' H H ® Ottaessasi kompassilla suuntalukeman suuntamuistiruudun ollessa ndyt6ss4,
ONB58 //@ ndyttd ilmaisee myds juuri mittaamasi suunnan suuntakulman (luettuna kellon

D 12-asennosta).

Mitatun lukeman suuntakulma
Suuntamuistiruutu

Kompassilukeman taltiointi ilmansuuntamuistiin
1. Paina C-painiketta digitaalikompassitoiminnolla ottaaksesi suuntalukeman.
+ Mitattuaan kompassilukeman, kello jatkaa suuntakulmien mittaamista automaattisesti n. 20 sekunnin ajan.
2. Paina E-painiketta suuntakulmamittauksen ollessa kdynnissa.
« Suuntakulma vilkkuu n. sekunnin lukeman taltioituessa suuntamuistiin, jonka jélkeen ndyttéén ilmestyy suunta-
muistiruutu.
+ Paina C-painiketta suuntamuistiruudun ndkyessé naytéssa. Kello kdynnistdd 20 sekuntia kestavan ilmansuunta-
mittauksen joka ilmaisee suuntakulman suuntaa varten, johon kellon 12-asento osoittaa.
Mitattavaa ilmansuuntaa vastaava suuntakulma havida naytéstd suuntamittauksen paatyttya.
+ Muistiin taltioidun ilmansuunnan ilmaisee néaytt6éa kiertdvé ilmaisinrengas ensimmdisten 20 sekunnin aikana suun-
tamuistiruudun valinnasta tai niiden 20 sekunnin aikana, kun suuntamittauksen ruutu on ndytéssa.
+ llmansuuntamuistiin taltioitu suuntakulma pyyhkiytyy painamalla E -painiketta suuntamuistiruudun ollessa ndytéssa.
Kello palaa digitaalikompassitoiminnolle.

Digitaalikompassin kdyttdminen vuorikiipeilyyn tai patikointiin

Tama osa tarjoaa kolme vaihtoehtoa kellon sisddnrakennetun digitaalikompassin kéyttéa varten.

« Kéayttdmalla kartta sijaintipaikkasi madrittdmiseen.
Sijaintipaikkasi tunteminen on tdrkedd harrastaessasi vuorikiipeilya tai patikointia. Tatd varten sinun on "asetettava”
kartta, miké tarkoittaa kartan kdantadmistd samaan suuntaan sijaintipaikkasi todellisten ilmansuuntien mukaan.
Toisin sanoen k&anné pohjoista osoittava suunta kartalla kellon ilmaisemaan pohjoissuuntaan.

+ Etsimdlld ilmansuunta johonkin kohteeseen.

+ Madrittdmélla suuntakulma johonkin kohteeseen kartalla ja suunnistamalla siihen suuntaan.
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Kartan asettaminen ja sijaintisi mééarittdminen

Kartan ndyttdma pohjoinen 1. K&anna ranteessa pitdmasi kellon ndytté vaakatasoon horisontin suhteen.

2. Paina C-painiketta kellonaika-, digitaalikompassi-, barometri-/ldmpdmittari- tai
korkeusmittaritoiminnolla kompassilukeman mittausta varten.
* Lukema ilmestyy ndyttéén n. kahdessa sekunnissa.

3. K&aann4 karttaa liikuttamatta kelloa siten, etté kartalle merkitty pohjoissuunta
on yhdenmukainen kellon ndyttdméan pohjoisen kanssa.

+ Jos kello on konfiguroitu magneettista pohjoista varten, kdanna kartan poh-
joinen kohti kellon magneettista pohjoista. Jos kello on konfiguroitu todel-
lista pohjoista vastaavalla poikkeamalla, kddnné kartan todellinen pohjoinen

Pohjoista nayttavéan osoittimen kellon ilmaisemaa pohjoista kohti.
ilmaisema pohjoinen + Téamé asettaa kdyttdmdsi kartan sijaintiasi vastaavaksi.
4. Maéadrita sijaintisi tarkastellessasi maanmuodostumia ympaérill&si.

limansuunnan maérittaminen johonkin kohteeseen

1. Aseta kartan ndyttdma pohjoinen kellon ilmaiseman pohjoisen mukaisesti ja
madritd nykyinen sijaintisi.
Kohde + Tutustu kohtaan "Kartan asettaminen ja sijaintisi madrittdminen” ylld olevaa
“Qifai\r}n si vaihetta koskevia lisétietoja varten.
2. Aseta kartta siten, ettd suunta johon haluat kulkea osoittaa suoraan eteenpéin
itsestasi katsoen.
3. Ka&énna ranteessa pitdmadsi kellon ndytté vaakatasoon horisontin suhteen.
4. Paina C-painiketta kellonaika-, digitaalikompassi-, barometri-/ldmpdmittari- tai
korkeusmittaritoiminnolla kompassilukeman mittausta varten.
+ Lukema ilmestyy ndyttédn n. kahdessa sekunnissa.

5. Pidé4 karttaa edessési ja kddnnd vartaloasi, kunnes kellon ilmaisema pohjoinen on yhdenmukainen kartan nayttdmén
pohjoisen kanssa.
« Tama asettaa kartan nykyisen sijaintisi mukaiseksi, joten suunta etsimési kohteeseen on suoraan edessaési.

Suuntakulman maédérittdminen kartalla olevaan kohteeseen ja kulkeminen kyseiseen suuntaan

1. Aseta kartan nayttdmé pohjoinen kellon ilmaiseman pohjoisen mukaisesti ja
maérita nykyinen sijaintisi.

+ Tutustu kohtaan "Kartan asettaminen ja sijaintisi méérittdminen” ylla olevaa

SRRAY vaihetta koskevia lisétietoja varten.

2. Muuta asentoasi (katso piirros vasemmalla) siten sind itse sekd kellon 12-asen-
to osoittaa kohteeseen kartan suunnasta vélittdméatta. Toista seuraavaksi
vaihe 1 kartan asettamiseksi.

3. Paina C-painiketta kellonaika-, digitaalikompassi-, barometri-/ldmpdmittari- tai
korkeusmittaritoiminnolla kompassilukeman mittausta varten.

* Lukema ilmestyy ndyttéén n. kahdessa sekunnissa.

Suuntamuisti-ilmaisin + Suuntailmaisin (ilmaisten suuntamuistiin taltioidun suunnan) ja kellon 12-

A— 12 -asento asennon suunta havidvéat naytésta n. 20 sekunnissa sitd, kun kompassi-
lukema on mitattu C-painiketta painamalla. Paina tallaisessa tapauksessa

C-painiketta uudelleen ottaaksesi uuden suuntalukeman ja valitaksesi

suuntailmaisimen (ilmaisten suuntamuistiin taltioidun suunnan) nayttéén.

Sijaintisi

N 4. Asetettuasi kartan, pid4 sitd samassa suunnassa painaessasi E -painiketta
Suuntamuistin ® ndytén ilmaiseman suunnan taltioimiseksi suuntamuistiin.
suuntakulma Mitatun lukeman + Tutustu lisdtietoja varten kohtaan "llmansuuntamuisti”.

suuntakulma 5. Voit nyt siirtyd eteenpéin samalla, kun tarkkailet ilmaisinta (iimaisten suunta-
muistiin taltioidun suunnan) varmistuaksesi, ettd se pysyy kellon 12-asen-
non osoittamassa suunnassa.

Huom!
+ Olosuhteet tai geograafiset muodostumat saattavat vaikeuttaa kulkemista suorassa linjassa vuorikiipeilyn tai patikoin-
nin aikana. Palaa téllaisessa tilanteessa vaiheeseen 1 ja taltioi uusi suunta haluamaasi kohteeseen.
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BAROMETRI/LAMPOMITTARI

Kello kdyttdd paineanturia iimanpaineen(barometrinen paine) mittaamiseen ja ldmpdtila-anturia Idmpdtilan mittaamiseksi.
+ Voit kalibroida paine- ja lampdtila-anturit, jos epdilet, ettd niiden tuottamat lukemat ovat vaéria.

Barometrisen paine- ja ldmpétilalukemien mittaaminen

Barometrinen Painedifferentiaaliosoitin
painekdyra © Paina B-painiketta kellonaikatoiminnolla tai missé tahansa muussa
, anturitilassa barometri-/ldmpdmittaritoiminnon valintaa ja l&ampétila-
\ e m3 mittauksen automaattista kdynnistysta varten.
@ \\@ ® + Saattaa kestda viisi sekuntia barometri-/ldmpdémittaritoiminnon
/ ©®© Barometrinen paine valinnasta lukien ennen kuin barometrinen painelukema ilmestyy
Lampdtila nayttéén.

+ Barometrisen paineen néyttéyksikké on 1hPa (tai 0.05 inHg).

+ Nayton ilmaiseman barometrisen painearvon tilalle vaihtuu - - - - hPa (tai inHg), jos mitattu barometrinen painearvo
putoaa 260 hPa - 100 hPa (7.65 inHg - 32.45 inHg) ulkopuolelle. Barometrinen painearvo ilmestyy ndyttdén uudel-
leen heti, kun mitattu painearvo asettuu sallittujen rajojen sisélle.

+ Lampétilan nayttdyksikkd on 0.1°C (tai 0.2°F).

+ Nayt6n iimaiseman ldmpétila-arvon tilalle vaihtuu - - - °C (tai °F), jos mitattu Idmpétila on -10.0°C - 60.0°C (tai 14.0°F -
140.0°F) alueen ulkopuolella. Ldmpdtila-arvo ilmestyy ndyttdén uudelleen heti, kun mitattu I&mpétila on sallittujen
rajojen sisalla.

+ Joillakin alueilla barometrinen paine ilmaistaan millibaareissa (mb) hectopascalien (hPa) sijasta. Talld ei ole mitdan vélia,
koska 1 hPa =1 mB.

+ Voit valita barometrisen paineen néyttdyksikdksi joko hectopascals (hPa) tai inchesHg (inHg) tai mitatun I&mpdtilan
arvoksi Celsius (°C) tai Fahrenheit (°F). Tutustu lisatietoja varten kohtaan "Lampétila-, barometrisen paine- ja korkeus-
yksikén valinta”.

+ Katso térkeitd varotoimenpiteitd varten kohta "Barometrid ja I&mpdmittaria koskevat varotoimenpiteet”.

Barometrinen painekéyra
Barometrinen painekdyré ilmaisee ilmakehén muutokset. Monitoroimalla néitd muutoksia voit ennustaa tulevaa saéta
suhteellisen tarkasti. Kello ottaa barometrisen painelukeman kahden tunnin vélein (tasatunnein) kellon toimintatilasta
riippumatta. Mittaustuloksia kdytetddn barometrisen painekdyrédn ja barometrisen painedifferentiaaliosoittimen lukemien
tuottamiseen. Barometrinen painekdyré ndyttéa edellisten mittausten lukemat 24 tuntiin asti. Kdyrén vaaka-akseli edustaa
aikaa, jossa jokainen piste vastaa kahta tuntia. Adrioikealla oleva piste vastaa uusinta lukemaa. Graafisen kdyrén pysty-
suora akseli ndyttdd barometrisen paineen, jossa jokainen piste vastaa suhteellista eroa sen lukeman ja seuraavan pis-
teen vélilld. Jokainen piste vastaa 1 hPa.
Seuraava esimerkki ndyttdd milld tavalla barometrisen painekdyrén tietoja tulkitaan.
[ ="
— |
===, | Laskeva kayrd yleensd tarkoittaa huononevaa saéata.

Nouseva kéyré yleensa tarkoittaa paranevaa saaté.

Huomaa, ettéd sdén tai lAmpdtilan &killisesti muuttuessa, kéyré saattaa viimeisen

mittauksen jédlkeen nousta tai laskea ndytén ulkopuolelle. Koko kdyrd muuttuu L
kuitenkin nékyvéaksi, kun barometriset olosuhteet vakaantuvat. Allamainitut olo- @
suhteet voivat aiheuttaa barometrisen painemittauksen ylihyppédémisen, jolloin Ei ndy ndytossa

vastaava piste painekdyrdssé jaa tyhjaksi.
+ Alueen ulkopuolella oleva barometrinen painelukema (600 hPa/mb - 1100 hPa/mb tai 17.70 inHg - 32.45 inHg).
* Anturivika

Barometrisen paineen differentiaaliosoitin

Osoitin ilmaisee viimeisimman barometrisen painelukeman ja vallitsevan barometrisen painearvon vélisen suhteellisen

eron barometri-/lAmpoémittaritoiminnolla.

+ Painedifferentiaali iimaistaan +5 hPa:n alueella 1 hPa:n yksikdissé.

+ Naytt6 ei ilmaise barometristd painedifferentiaaliosoitinta, jos vallitseva barometrinen paine on mittausalueen (260 -
1100 hPa) ulkopuolella.

+ Barometrinen paine lasketaan ja ilmaistaan kdyttdméll4 hPa-arvoa normina. Barometrinen painedifferentiaali voidaan
lukea myds inHg-yksikéissé, kuten seuraavalla sivulla oleva piirros osoittaa.
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Vallitseva paine on viimeksi mitattua
inHg-arvot painetta suurempi

hPa-arvot

Barometrinen painedifferentiaali - __—

Piirroksen painedifferentiaali-

esimerkki ilmaistaan 3 hPa/0.1 inHg

tarkkuudella. Vallitseva paine on viimeksi mitattua
painetta matalampi

Barometrinen paine- ja ldmpdétilamittaus

+ Barometrisen paineen ja lampétilan mittaus kdynnistyy heti, kun barometri-/ldmpdémittaritoiminto aktivoidaan.
Taman jalkeen mittaukset tapahtuvat viiden sekunnin vélein.

+ Voit kdynnistda barometrisen paine- ja ldmpétilamittauksen milloin tahansa painamalla B-painiketta barometri-/ldmpé-
mittaritoiminnolla.

KORKEUSMITTARI

Kellon korkeusmittari kdyttdad paineanturia vallitsevan ilmanpaineen tunnistamiseen. T&td painetta kdytetddn ISA (Inter-
national Standard Atmosphere) esiasetusarvoihin perustuvan vallitsevan korkeuden méadérittdmiseen. Voit méadrittdd myds
vertailukorkeuden, jolloin kello laskee korkeuden maérittdmaasi vertailuarvoon perustuen. Korkeusmittaustoiminnot
siséltdvat myds mitattujen tietojen taltioinnin.

Voit myds mitata korkeusdifferentiaalin (muutos) tiettyd vertailukorkeutta kdyttden. Vertailukorkeuden médrittdminen on
helppoa. Paina vain yhté ainoaa painiketta vertailukorkeuden nollaamiseksi.

Tarkedaa!

+ Kellon korkeusmittaus perustuu ilmanpaineeseen. Tdma tarkoittaa samassa paikassa mitatut korkeuslukemat vaihte-
levat, jos ilmanpaine muuttuu.

» Kellon korkeusmittaukseen kéyttdmaé puolijohdepaineanturi on myds altis lampétilavaihteluille. Mitatessasi suuntaluke-
maa, varmista, etta kello ei ole alttiina lampdtilan muutoksille.

+ Pid& ranteessasi oleva kello suorassa kosketuksessa ihoon vélttddksesi [&mpdétilamuutosten aiheuttamat vaihtelut
mittauksen aikana.

- Al4 luota kellon korkeusmittauksiin harrastaessasi vapaata pudotusta, riippuliidantéé tai lentdessési jollain moottoroi-
dulla ilmailuvélineelld tilanteissa, joissa l&mpdtila saattaa &killisesti muuttua.

- Ala kdyté kelloa ammatillista tai teollista tarkkuutta vaativiin korkeusmittauksiin.

* Muista, ettd lentokoneen siséilma on paineistettu. Kellon tuottamat korkeuslukemat eivét tasté syysté ole yhteen-
pitdvid lentomiehistén ilmoittamien korkeuslukemien kanssa.

Kuinka korkeusmittari toimii?
Korkeusmittari voi mitata korkeuden omien esiasetusarvojen perusteella tai maéarittdmasi vertailuarvon mukaisesti.

Esiasetusarvoihin perustuva korkeusmittaus
Kellon barometrisen paineanturin tuottamat arvot muuntuvat likimaardisiksi korkeustiedoiksi, jotka perustuvat kellon muis-
tissa oleviin ISA (International Standard Atmosphere) muuntoarvoihin.

Itse maédrittdmaéasi vertailuarvoon perustuva korkeusmittaus
Méadritettyasi jonkin vertailukorkeuden, kello kdyttda kyseistd arvoa mitatun barometrisen painearvon muuntamiseksi
korkeustiedoksi.

» Vuorikiipeillessési voit asettaa vertailuarvon kiipeilymatkallasi (@@
olevien maamerkkien tai kartan korkeustietojen avulla. ﬁy/f’@ @S
Kellon tuottamat korkeuslukemat ovat téall6in tarkemmat kuin A v 70 g R

ilman vertailukorkeutta mitatut arvot.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Vallitsevan korkeuden valinta
Toimi seuraavasti valitaksesi vallitsevan korkeuden kellon ndytté6n. Jattdmalla kellon korkeusmittaustilaan se péivittéda
ndyton ilmaiseman korkeusarvon saanndllisesti ja ilmaisee lukemien vaihtelut muutoksina néytdn yldosassa olevassa
korkeuskéyrdssa. Korkeusmittaritoiminto tarjoaa kéytettédvéksi nelja erilaista ndytt6formaattia. Valitsemasi formaatti maarit-
téda minka tyyppisié tietoja naytté ilmaisee. Korkeustoimintoruutu ilmaisee mitka tahansa kolme, neljasté seuraavista toi-
minnoista: korkeuskayrd, korkeusarvo, korkeusdifferentiaali ja kellonaika. Voit myés valita jomman kumman seuraavista
kahdesta korkeusmittaustyypista.

0°05: Lukemien otto tapahtuu viiden sekunnin vélein yhteen tuntiin saakka.

2°00: Lukemien otto tapahtuu viiden sekunnin vélein ensimmadisten kolmen minuutin aikana, jonka jalkeen mittaus

tapahtuu kahden minuutin vélein n. 10 tuntiin saakka.

+ Tutustu korkeustietojen mittausvélié ja kestoa koskeviin lisétietoihin kohdassa "Korkeusmittaustyypin valinta”.

Tarkedaa!
+ Tamén osan toimenpiteet iimaisevat vallitsevaa korkeutta vastaavat arvot taltioimatta niitd muistiin. Tutustu lisétietoja
varten kohtaan "Korkeustietojen taltiointi”.

Vallitsevan korkeuden valintatoimenpiteet

Vallitseva korkeus 1. Valitse korkeusmittaritoiminto painamalla A-painiketta kellonaikatoiminnolla tai
Korkeuskayra - jommassa kummassa anturitilassa.
+ Kello kdynnistda korkeusmittauksen automaattisesti ja ilmaisee tuloksen

naytdssa.
+ Korkeusmittaustoiminnon valinnasta saattaa kestéa n. viisi sekuntia ennen
20 kuin korkeuslukema ilmestyy néayttéén.
P CACEE 2. Jaté kello korkeusmittaustilaan, jos haluat ndytén ilmaiseman korkeusarvon ja
Kellonaika Korkeusdiffe- korkeuskdayran pdivittyvan sdanndllisin vélein.
rentiaaliosoitin « Paina A-painiketta missd tahansa pisteessd, jos haluat kdynnistdad korkeus-

mittauksen uudelleen.
3. Voit katkaista mittauksen painamalla D-painiketta korkeusmittaritoiminnon sul-
kemiseksi.

Huomautuksia!

+ Naytén ilmaisemat korkeusarvot perustuvat normaalisti kellon esiasetettuihin muuntoarvoihin. Voit halutessasi méérit-
tdd myds jonkin vertailuarvon. Tutustu kohtaan "Vertailukorkeuden maérittdminen”.

» Korkeus ilmaistaan 5 metrin (20 jalkaa) yksikéissa.

+ Korkeuden mittausalue on -700 ~ 10,000 metrid (-2,300 ~ 32,800 jalkaa).

+ Mitattu korkeus voi olla myés negatiivinen arvo tapauksissa, joissa jokin vertailuarvo on asetettu tai tietyista ilmastolli-
sista olosuhteista johtuen.

+ Naytdn ilmaiseman vertailuarvon tilalle ilmestyy - - - - metrié (tai jalkaa), jos mitattu korkeus putoaa mittausalueen ulko-
puolelle. Korkeusarvo palaa kuitenkin ndytté6n heti, kun mitattu korkeus asettuu sallittujen rajojen sisélle.

+ Voit vaihtaa ndytén ilmaisemaksi korkeusarvoksi metrid (m) tai jalkaa (ft). Tutustu kohtaan "Ladmpdtila-, barometrisen
paine- ja korkeusyksikéiden valinta”.

Korkeusmittaustyypin valinta

Korkeusmittaustyyppi 1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna korkeusmittaritoiminnolla n. kaksi sekuntia,
kunnes O F F-ilmaisin tai korkeusarvo alkaa vilkkua ndytéssa. Tdmé on asetus-
ruutu.

2. Paina D-painiketta kaksi kertaa korkeusmittaustyypin valintaa varten.

+ 0°05tai 2700 alkaa vilkkua naytdssa.

3. Paina A-painiketta korkeusmittaustyypin 0 “05 tai 2 0 0 valintaa varten.

+ 0°05: Kello ottaa lukemia viiden sekunnin vélein yhteen tuntiin saakka.

+ 27°00: Kello ottaa lukemia viiden sekunnin vélein ensimmaisten kolmen
minuutin aikana, jonka jélkeen mittaus tapahtuu kahden minuutin
vélein n. 10 tuntiin saakka.

4. Sulje asetusruutu painamalla E -painiketta.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Korkeusmittauksen néaytt6formaatin valinta

Néayttéformaatin numero 1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna korkeusmittaritoiminnolla n. kaksi sekuntia,
kunnes O F F-ilmaisin tai korkeusarvo alkaa vilkkua ndytéssd. Tdma on asetus-
ruutu.

2. Paina D-painiketta kaksi kertaa ndytt6formaatin valintaruudun valitsemiseksi.

+ Valittua formaattia vastaava numero (1 - 4) alkaa vilkkua ndytéssa.
Tama on asetusruutu.
3. Kaytd A (+) tai C(-) painiketta selataksesi kdytettdvissa olevia ndyttéformaatti-
Ndyttéformaatin numeroita (1 -4) naytéssa.
valintaruutu + Naytté ilmaisee jokaisen korkeusmittausnayttéformaatin alla olevan esimer-
kin mukaisesti.

Formaattil | Formaatti 2| Formaatti 3| Formaatti 4

Oikealla oleva taulukon Altitude Alfitude Altitude Altitude

A - \ \ Current | i ; " :
tekstien sel Ity kset: graph \  Attituce graph e dlﬂerenll‘laf Alitude dlfferen{ta

| Current
il

Altitude graph = korkeuskayréa

Altitude = korkeus @;’
Current time = kelloaika \ 5 30;
Altitude differential = korkeusdifferen- N2l

tiaali ;

|
Current time Altitude Current time Altitude

4. Paina E-painiketta asetusruudun sulkemiseksi.
+ Kello mittaa korkeusdifferentiaalin, jos valitset ndytt6formaatin 3 tai 4. Tutustu lisétietoja varten kohtaan "Korkeus-
differentiaali”.

Korkeustietojen taltioiminen
Korkeustietojen taltiointitoimenpide taltioi muistiin kolme eri tyyppista tallennetta: jaksottaiset tallenteet, kdynnissé
olevan mittauksen tallenne ja historiallinen tallenne.

Uuden tallennesession aloittaminen

—

Paina A-painiketta korkeusmittaritoiminnon valintaa varten.

2. Pidé A-painiketta alaspainettuna n. sekunti, kunnes R E C-ilmaisin alkaa

vilkkua néyt6ssé, miké ilmaisee uuden session olevan kdynnissa.

+ Kaéynnistettyési uuden tallennesession kello tekee jaksottaisen tallenteen
15 minuutin vélein. Tutustu lisatietoja varten kohtaan “Jaksottaiset tallen-
teet”.

+ Tallennesession aikana kello myds péivittdd kéynnissé olevan session
sadnnollisesti. Tutustu lisétietoja varten kohtaan "Kéynnissé oleva sessio-
tallenne”.

+ Kaynnistettydsi session taltioinnin, mittaus jatkuu ja R E C-ilmaisin vilkkuu
ndytdssé, vaikka toimintoa vaihdetaan.

3. Voit keskeyttdd kdynnissa olevan session taltioinnin pitdmalla A-painiketta alaspainettuna n. sekunti, kunnes RE C-
ilmaisin sammuu naytdsta.
« Tallennus pysahtyy automaattisesti, kun muistissa on 40 jaksottaista tallennetta.
+ Kello péivittda historiallisia tallenteita jatkuvasti korkeusmittauksen ollessa kdynnissda. Tutustu lisétietoja varten koh-
taan "Historialliset tallenteet”.
+ Voit valita taltioituja tallenteita naytté6n tarkistusta varten kdyttdmalla tiedonhallintatoimintoa.

Jaksottaiset tallenteet
Tallennesession aikana kello voi ottaa jopa 40 uutta korkeuslukemaa
+ Kdaytd tiedonhallintatoimintoa ndiden tallenteiden tarkistusta varten.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Jaksottaisten tallenteiden luominen ja taltiointi

Huom: Alla esitetyt toimenpiteet tapahtuvat samanaikaisesti kohdassa "Kéynnissé olevan session tallennetietojen
pdivitys” esitettyjen toimintojen kanssa.

a. Kello luo jaksottaisen tallenteen 1 kdynnistdesséasi uuden session. Jaksottaiseen tallenteeseen 1 siséltyy kuluva
paivays (kuukausi ja pdivd), kellonaika ja korkeus.
« Jokainen jaksottainen tallenne siséltda kuluvan pdivayksen (kuukausi ja pdivd), kellonajan ja korkeuden.

b. Tamadn jalkeen kello ottaa lukemia ja taltioi ne jaksottaisiksi tallenteiksi 2, 3, 4 jne. Tallennus tapahtuu tunnin aikana
00, 15, 30 ja 45 minuutin kohdalla.

c. Kun jaksottainen tallenne nro. 40 on taltioitunut (tai pysédytettydsi tallennussession manuaalisesti pitdmalla A-paini-
ketta alaspainettuna), kello luo viimeisen jaksottaisen tallenteen joka siséltda kuluvan pdivdyksen (kuukausi ja péivd),
kellonajan ja korkeuden.

Kaynnissd olevan session tallentaminen
Kaynnissa oleva sessio sisdltda alla esitetyt tiedot. Tallenteen sisélté pdivittyy sdanndllisin vélein session ollessa kdyn-
nissa.

Tiedot Selitys
Suuri korkeus Kaynnissé olevan session aikana saavutettu suurin korkeus.
(MAX).
Pieni korkeus Kéynnissé olevan session aikana saavutettu pienin korkeus.
(MIN).
Kokonaisnousu Kaynnissa olevan session aikana saavutettu kumulatiivinen
(ASC). kokonaisnousu.
Kokonaislasku Kéynnissa olevan session aikana saavutettu kumulatiivinen
(DSC). kokonaislasku.

+ Kokonaisnousun tai laskun suurin arvo on 99,995 metrié (tai 99,980 jalkaa). Jokainen arvo nollautuu, kun maksimi-
luku saavutetaan.

Kaynnissd olevan session paéivittyminen

Huom: Alla esitetyt toimenpiteet tapahtuvat samanaikaisesti kohdassa ”Jaksottaisten tallenteiden luominen ja taltiointi”
esitettyjen toimintojen kanssa.

a. Kello pyyhkii juuri taltioidun tallenteen tiedot pitdessési A-painiketta alaspainettuna uuden tallennussession kdynnis-
témiseksi.

b. Kello mittaa korkeuden ja suorittaa laskutoimenpiteet alla esitetylld tavalla, paivittden kdynnissa olevan session vastaa-
valla tavalla. Huomaa, ettd mittaus ja taltiointi riippuu siitd, onko kello korkeusmittaustilassa.

Korkeusmittaustilassa

Korkeusmittauksen Ensimmaéiset 3 minuutin jilkeen
tyyppi 3 minuuttia
0°05 Tiedot pdivittyvét Tiedot pdivittyvét
5 sekunnin vélein 5 sekunnin vélein
2°00 Tiedot pdivittyvdt | Tiedot pdivittyvat 2 min. vélein ja
5 sekunnin vélein 00, 15, 30, 45 min. kohdalla/h.

Korkeusmittaustilan ulkopuolella
Mittaukset tapahtuvat ja sessiotiedot péivittyvat kahden min. vélein ja 00, 15, 30, 45 min. kohdalla joka tunti.

Historiallinen tallenne
Historiallinen tallenne siséltdd maksimikorkeus-, minimikorkeus-, kokonaisnousu- ja laskutiedot useamman tallennus-
session osalta. Tdmén tallenteen siséltd pdivittyy jatkuvasti aina korkeusmittauksen ollessa kdynnissa.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Historiallisen tallenteen paivittyminen
Kello suorittaa seuraavat toiminnot jatkuvasti korkeusmittauksen ollessa kédynnissa.

Tiedot Paivitystapahtuma

Suuri korkeus Kello vertaa historiallista tallennearvoa kéynnissé olevan session
arvoon ja taltioi kahdesta arvosta suuremman historialliseen
tallenteeseen.

Pieni korkeus Kello vertaa historiallista tallennearvoa kéynnissé olevan session
arvoon ja taltioi kahdesta arvosta pienemmaén historialliseen
tallenteeseen.

Kokonaisnousu | Kéynnissé olevan session arvo lisdytyy historialliseen tallenne-
Kokonaislasku arvoon.

+ Tutustu historiallisen tallenteen pyyhintdé koskeviin lisatietoihin kohdassa "Historiallisen tallenteen pyyhinta”.
Kaikki arvot kdynnistyvét nollasta uudelleen pyyhinnén jélkeen.

Muut korkeusmittaustoiminnot
Tama osa selittdd ominaisuudet ja asetukset, jotka ovat kdytettévissa korkeusmittaustoiminnolla. huomaa, ettd tdmén osan
tiedot koskevat kaikkia korkeusmittaustyyppejé ellei muuta ilmoiteta.

Vertailukorkeuden maéaérittdminen

Mééritettydsi vertailukorkeuden, kello sddtdé ilmanpaine/korkeusmuuntamisen laskun tdmén mukaisesti. Kellon tuottamat
korkeusmittaukset ovat alttiina iimanpainemuutosten aiheuttamille virheille. Suositamme tdsté syysté vertailukorkeuden
péivittamista jatkuvasti, kun se on kéytdssa vuorikiipeilysi aikana.

Vertailukorkeuden asettaminen

1. Pid4 E-painiketta alaspainettuna n. kaksi sekuntia korkeusmittaritoiminnolla,
kunnes O F F-ilmaisin tai kdytéssa olevan vertailukorkeuden arvo alkaa vilkkua,
mika ilmaisee asetusruutua.

2. Paina A (+) tai C (-) painiketta kdyt6ssé olevan vertailukorkeusarvon muuttami-
seksi 5 metrillé (20 jalkaa).

+ Voit asettaa vertailukorkeuden -10,000 ~ 10,000 (-32,800 ~ 32,800 jalkaa)
véliselle alueelle.

+ Vertailukorkeusarvo nollautuu (O F F) painamalla A-ja C-painikkeita saman-
aikaisesti. Kello suorittaa talléin ilmanpaineen muuntamisen korkeusarvoksi
ainoastaan esiasetettujen tietojen pohjalta.

3. Sulje asetusruutu painamalla E -painiketta.

Korkeuskayra
j% Korkeus Korkeuskéyré ilmaisee korkeusmittausten tulokset.
— + Kayran pystyakseli tarkoittaa korkeutta ja jokainen piste vastaa 10 metrié
Aika (40 jalkaa).

+ Vaaka-akseli edustaa aikaa ja vilkkuva piste ddrioikealla olevassa sarakkeessa ilmaisee viimeisen mittaustuloksen.
Kolmen ensimmadisten minuuttien aikana jokainen piste vastaa viittd sekuntia. Tdmaén jalkeen jokainen piste vastaa
kahta minuuttia.

+ Sallitun alueen ulkopuolinen mittaustulos tai mittausvirhe jattdad aarioikealla olevan sarakkeen tyhjéksi (ylihyppdays).

Korkeusdifferentiaali

Voit kdyttdd korkeusmittaustoimintoa myds korkeusdifferentiaalin mittaamiseksi tietystad vertailukorkeudesta. Pisteen

madrittdminen kdy helposti painamalla yhtd ainoaa painiketta kdytdssa oleva vertailukorkeuden nollaamiseksi. Kello suo-

rittaa korkeusdifferentiaalimittauksen samanaikaisesti korkeusmittauksen kanssa.

+ Suorita korkeusdifferentiaalimittaus aina, kun valitset formaatin 3 tai 4 korkeusmittauksen nayttéformaatiksi.

+ Korkeusdifferentiaaliarvon alue on -3000 metrid (-9980 jalkaa) ~ 3000 metrid (9980 jalkaa).

+ Naytté6n ilmestyy "— — =" merkki korkeusdifferentiaaliarvon sijasta aina, kun mitattu arvo asettuu sallitun alueen ulko-
puolelle.

+ Kello olettaa, ettd vertailukorkeuden ldhtdasetus on nolla ensimmadistd mittausta varten korkeusmittauksen asetus-
ruudun sulkemisen jélkeen.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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+ Tutustu kohtaan "Korkeusdifferentiaaliarvon kéyttédminen vuorikiipeilyn tai patikoinnin aikana” saadaksesi todellisia
esimerkkejé toiminnon kayttdmisesta.

Korkeusdifferentiaaliarvon nollaaminen

Korkeusdifferentiaali Paina E -painiketta korkeusmittaustoiminnolla.

« Toimenpide kdynnistdd korkeusmittauksen. Korkeusdifferentiaaliarvo on 0
mittauksen péaatyttya.

« Suorita korkeusdifferentiaalin mittaus aina, kun valitset formaatin 3 tai 4 kor-
keusmittauksen naytt6formaatiksi.

Korkeusdifferentiaaliarvon kayttdminen vuorikiipeilyn tai patikoinnin aikana
Nollattuasi vertailukorkeusarvon jossain tietysséd kohdassa vuorikikiipeilyn tai patikoinnin aikana, voit helposti mitata
korkeusmuutokset tdmaén ja jonkin toisen pisteen vaélilla.

Korkeusdifferentiaalimittauksen kéyttdminen

1. Varmista korkeusmittaustoiminnolla, ettd ndyttd ilmaisee korkeusdifferentiaali-
Kohdekor- arvon
keus * + Suorita toimenpiteet kohdasta "Korkeusmittausformaatin valinta” ja valitse
néyttéformaatti 3 tai 4 ellei korkeusdifferentiaaliarvo ilmesty ndyttéon.
2. Kayta karttasi 4ériviivoja méérittdéksesi nykyisen sijaintisi ja kohteen vélisen

Nykyinen korkeuseron.
sijainti
Korkeusdifferentiaali 3. Paina E -painiketta korkeusmittaustoiminnolla ottaaksesi korkeuslukeman.

+ Toimenpide aiheuttaa korkeusdifferentiaaliarvon ilmestymisen ndyttéon.
4. Jatka matkaasi kohdettasi kohti samalla, kun monitoroit kartan ndyttdmén kor-
keuden ja kellon iimaiseman korkeusdifferentiaaliarvon vélista eroa.
+ Jos médritat, ettd kartan ndyttdmén korkeuden ja nykyisen sijaintisi vélinen
korkeusero on +80 metrid, saavutat haluamasi kohteen, kun kellon néytén
ilmaisema korkeusdifferentiaaliarvo on +80 metrié.

Korkeus

KORKEUSTIETOJEN HALLINTA

Kéyté tiedonhallintatoimintoa muistiin taltioitujen jaksottaisten, kdynnissé olevan session ja historiallisten korkeustietojen
tarkistamiseksi. Korkeustietojen luonti ja taltiointi tapahtuu korkeusmittaustoiminnolla.

Dataruudut
Seuraavassa tarkemmat selitykset ruuduista, jotka ilmestyvéat nédyttéén tiedonhallintatilassa.

Huom!
+ Nayton alaosa vaihtuu mittauspdivayksestd (kuukausi ja pdiva)( mittausaikaan 1 sekunnin vélein jaksottaisen tallenne-,
suurimman korkeus- tai matalimman korkeusruudun ndkyessa ndytéssa.

Jaksottaisen tallenteen
ilmaisin

Vuorottelee Mittauspdaivays
1 sek. vélein (kuuk.’ﬁlusi - péivd)
-

‘.,‘_5 n ﬂ

Korkeus - Y—“ _ Mittausaika
(tunnit - minuutit)

Jaksottaiset tallenteet
Jaksottaiset tallenteet ndyttdvét ainoastaan kellon viimeiseksi suorittaman tallennussession tiedot. Muistiin mahtuu
yhteensa 40 jaksottaista tallennetta.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Kéaynnisséd olevan session taltioitu sisalté
Alla oleva taulukko ilmaisee taltioidut tiedot kdynnissa olevan session osalta.

Tietotyyppi Ruutu Selitys

Suurin korkeus =t K&ynnissa olevan session aikana saavutettu
suurin korkeus.

Pienin korkeus Pl K&ynnissé olevan session aikana saavutettu
pienin korkeus.

Kokonaiskorkeus = K&ynnissé olevan session aikana saavutettu
kokonaiskorkeus.

Kokonaislasku L K&ynnissa olevan session aikana saavutettu
kokonaislasku.

Historiallinen tallenne
Historiallinen tallenne néayttaa kaikkien taltioitujen sessioiden tiedot historiallisten tallenteiden viimeksi tapahtuneesta
pyyhinnésté lukien.

Tietotyyppi Ruutu Selitys

Suurin korkeus i Suurin saavutettu korkeus kaikkien sessioiden
aikana.

Pienin korkeus Pd b Matalin saavutettu korkeus kaikkien sessioiden
aikana.

Kokonaiskorkeus e Kaikkien sessioiden kumulatiivinen nousu.

Kokonaislasku e Kaikkien sessioiden kumulatiivinen lasku.

Jaksottaisten tallenteiden ja kdynnissd olevan session siséllén tarkistaminen
1. Valitse tiedonhallintatoiminto.
2. Kaytd A ja C-painikkeita haluamiesi tietojen selailuun ja valintaan.

Jaksottaiset Kédynnissd olevan
tallenteet session tallenne
&
FECH ™ RECE) T RECE0 T M T M

t <

+ Voit tarkastella kdynnissé olevan session siséltéd kdyttdmalla A-painiketta selataksesi eteenpéin ohi viimeisen
jaksottaisen tallenteen (joka ilmaisee kdynnissé olevan sessiotaltioinnin M A X-ruudun) tai kdyttdmalla C-painiketta
selataksesi taaksepdin ohi ensimmadisen jaksottaisen tallenteen (D S C-ruutuun saakka).

3. Paina D-painiketta tiedonhallintatoiminnon sulkemiseksi lopetettuasi tietojen tarkistamisen.

+ Nayttéon ilmestyy (- - - -) merkki, jos tiedot on pyyhitty tai ellei vastaavia tietoja ole, johtuen toimintovirheesté tms.
Kokonaisnousua (A S C) ja kokonaislaskua (D S C) ilmaisevat arvot ovat téllaisessa tapauksessa nollautuneet.

+ Luvun lasku kd@ynnistyy nollasta uudelleen, jos kokonaisnousu (A S C) tai kokonaislasku (D S C) ylittdd 99.995 met-
rid (tai 99,980 jalkaa).

Historiallisen tallenteen siséllén tarkistaminen

1. Valitse tiedonhallintatoiminto.

2. Valitse historiallinen tallenneruutu (TTL, R E C) painamalla B-painiketta.

3. Kaytd A-ja C-painikkeita historiallisten tallenneruutujen selailuun alla esitetylld tavalla.

Historiallisen tallenneruudun tiedot

BT Hﬁ s H oE _] }

B

Paina B-painiketta uudelleen palataksesi jaksottaiseen tallenne- ja kdynnissa olevaan sessioruutuihin.
5. Paina D-painiketta tiedonhallintatoiminnon sulkemiseksi lopetettuasi tietojen tarkistamisen.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Historiallisen tallenteen pyyhintéa

Suorita seuraavat toimenpiteet, jos haluat pyyhkid historiallisen tallenteen siséllén ja kdynnistda kaikki arvot nollasta uudel-
leen.

Historiallisen tallenteen pyyhintatoimenpiteet

1. Paina B-painiketta tiedonhallintatoiminnolla historiallisen tallenteen suurinta
korkeutta (M A X) koskevien tietojen valintaa varten.
2. Pida E-painiketta alaspainettuna.
* Nayton yldosaan iimestyy CLR.
3. Jatka E -painikkeen pitdmistd alaspainettuna vield muutama sekunti, kunnes
CLR-ilmaisin alkaa vilkkua.
+ Historiallisen tallenteen suurinta korkeutta ndyttdva ruutu ilmestyy uudel-
leen tietojen pyyhinndn paatyttya.
+ Jos E-painike vapautetaan kesken pyyhinnan, kello palaa historiallisen tal-
lenteen suurinta korkeutta ndyttdvan ruutuun tietoja pyyhkimatta.

MAAILMANAIKA

Valittua kaupunkikoodia vastaavan aikavy6hykkeen aika
Kaupunkikoodi

Maailmanaika néayttéa kellonajan 30 kaupungista (29 aikavyShykettd) ympéri maail-

man.

+ Jos jotain kaupunkia koskeva kellonaika on vaard, tarkista kotikaupunkisi aika-
asetukset ja tee tarpeelliset muutokset.

+ Tutustu kaupunkikoodeja koskeviin taydellisiin tietoihin kohdassa "Kaupunki-

Kellonaika kooditaulukko”.

Kellonajan tarkistaminen toisesta kaupungista

Kayta A-painiketta (itéd) tai C-painiketta (I&nsi) maailmanaikatoiminnolla kaupunkikoodien (aikavyéhykkeiden) selailuun.

+ Jos valitsemasi aikavyéhyke muodistuu pdéosiltaan valtamerestd, ndytté6n ilmestyy aikavyéhykkeen Green Wich
Mean Time-differentiaalia iimaiseva arvo kaupunkikoodin sijasta.

Kaupunkikoodin vaihtaminen talvi- tai kes&aikaan

DST-ilmaisin 1. Kaéytd A-painiketta (itd) tai C-painiketta (lansi) valitaksesi kaupunkikoodin,
jonka talvi-/kesdaika-asetuksen haluat muuttaa.
2. Pida E-painiketta alaspainettuna valitaksesi kesdaika (D S T-ilmaisin syttyy) tai
talviaika (D S T-ilmaisin sammuu) -asetuksen.
+ DST-ilmaisin syttyy naytté6n aina, kun valitset kesdaika-asetusta kayttdvan
kaupunkikoodin.

+ Kesd tai talviajan vaihtaminen ei ole mahdollista, jos kaupunkikoodiksi on valittu GMT.
+ Huomaa, ettd DST-/talviaika-asetus vaikuttaa ainoastaan nédytén ilmaisemaan kaupunkikoodiin. Muut kaupunkikoodit
séilyvat muuttumattomina.

SEKUNTIKELLO

Tunnit Sekuntikellolla voit mitata kokonaisajan, véliaikoja ja ottaa kaksi loppuaikaa.

£1/1 00 sekunnit « Sekuntikellon ndyttdalue on 23 tuntia, 59 minuuttia ja 59.99 sekuntia.
y + Sekuntikello jatkaa kdyntid, kdynnistyen nollasta uudelleen aina saavutettuaan
mittausalueen rajan, kunnes se pysdaytetaan.
+ Sekuntikello jatkaa ajanottoa sekuntikellotoiminnon sulkemisenkin jélkeen.
+ Jos sekuntikellotoiminto suljetaan, kun jokin véliaika on pyséaytetty nayttéén,
kyseinen vdliaika pyyhkiytyy ja kello palaa kokonaisajan mittaukselle.
+ Kaikki tdmén osan toimenpiteet suoritetaan sekuntikellotoiminnolla, jonka voit
Kellonaika valita D-painiketta painamalla.

Perkko Oy, 09-4780500. C. A.
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Ajanotto sekuntikellolla

Kokonaisaika

® »® »® > @ »©
Kéynnistys Pysdaytys Kéynnistys Pyséytys Nollaus
Véliaika

® »© »© »® »©
Kéynnistys Véliaika Véliajan vapautus Pyséaytys Nollaus
Kaksi loppuaikaa

@ »© »® 4© »©
Kéynnistys Véliaika* Pysaytys** Vdéliajan vapautus™** Nollaus

*

Ensimmadinen juoksija maalissa. Ensimmaéisen juoksijan loppuaika.
Toinen juoksija maalissa.
Toisen juoksijan loppuaika.

* %

* k%

AJASTIN

Tunnit Voit asettaa ajastimen yhdesta minuutista 24 tuntiin saakka. Halytys kdynnistyy

ajastimen nollautuessa.

+ Kaikki tdmén osan toimenpiteet suoritetaan ajastintoiminnolla, jonka voit valita
D-painiketta painamalla.

Ajastimen kédynnistysajan asettaminen

1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna ajastimen kdynnistysajan ndkyessa naytéssa,

Minuutit | Sekunnit kunnes kdynnistysajan tunnit alkavat vilkkua, mika ilmaisee asetusruutua.
Kellonaika + Ellei ajastimen kdynnistysaika ilmesty nayttéén, valitse se suorittamalla toi-

menpiteet kohdasta "Ajastimen kdyttdminen”.

2. Paina D-painiketta siirtdéksesi vilkkuvaa kursoria tunti- ja minuuttiasetusten vlilla.
3. Kéytd A (+) ja C (-) painikkeita vilkkuvan asetuksen muuttamiseksi.

+ Valitse OH 00700 asettaaksesi ajastimen kdynnistysajaksi 24 tuntia.
4. Sulje asetusruutu painamalla E -painiketta.

Ajastimen kayttaminen

Kéynnista ajastin painamalla A-painiketta ajastintoiminnolla.

+ Halytys soi viisi sekuntia ajastimen nollautuessa tai, kunnes katkaiset sen painamalla mita tahansa painiketta.
Ajastin palautuu kdynnistysaika-arvolle automaattisesti halytyksen soidessa.

« Voit pyséyttaa ajastimen hetkellisesti painamalla A-painiketta. Paina A-painiketta uudelleen jatkaaksesi ajastimen
kayttoa.

+ Jos haluat katkaista ajastimen kokonaan, aseta se ensin taukotilaan painamalla A-painiketta ja paina sitten C-painiketta.
Ajastin palautuu kéynnistysaika-arvolle.

HALYTYKSET

Hélytysnumero Voit asettaa viisi erillisté pdivittdishélytystad. Kun hélytystoiminto aktivoidaan hélytys
‘ alkaa soimaan hélytysajan koittaessa.

Voit aktivoida myds tasatuntisignaalin, jolloin kello piippaa kahdesti aina tasatun-

nein.

+ Halytysnumero (ALM-1 - ALM-5) ilmaisevat halytysruutua. S1G-ilmaisin syttyy,
‘ kun tasatuntisignaaliruutu valitaan.
Kellonaika | + Valitessasi halytystoiminnon, ndyttéén ilmestyy ensimmadiseksi ruutu, joka oli
Hélytysaika (tunnit - minuutit) ndytdssa tarkasteltavana, kun toiminto viimeksi suljettiin.
+ Kaikki tdmdan osan toimenpiteet suoritetaan hélytystoiminnolla, jonka voit valita
D-painiketta painamalla.
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Halytysajan asettaminen

Halytysilmaisin 1. Kaéytad A-ja C-painikkeita hdlytystoiminnolla selataksesi halytysruutuja, kunnes
= NE ndyttédn ilmestyy ruutu, jonka hélytyksen haluat asettaa.

E e |—>| awz | A D
o1 osi6 | aowes [ acwea [

2. Pida E-painiketta alaspainettuna, kunnes hélytysajan tuntiasetus alkaa vilkkua, miké ilmaisee asetusruutua.
+ Toimenpide aktivoi hdlytyksen automaattisesti.
3. Paina D-painiketta siirtdéksesi vilkkuvaa kursoria tunti- ja minuuttiasetusten vlilla.
4. Kun jokin asetus alkaa vilkkua voit muuttaa sen arvoa kédyttdmalld A (+) ja C (-) painikkeita.
+ Aseta aika oikein asettaessasi hdlytysaikaa kdyttden 12-tuntista formaattia. lltapdivaaikoja varten nayttéén syttyy
P -ilmaisin. Aamupadivéaikoja varten ei ole mitdén erillistd ilmaisinta.
5. Paina E-painiketta asetusruudun sulkemiseksi.

Halytyksen toiminta
Haélytys soi n. 10 sekuntia esiasetettuun aikaan kaikissa toimintatiloissa tai, kunnes katkaiset sen painamalla mitd tahansa
painiketta.

Héalytyksen testaaminen
Kéynnistd hélytys pitdmélld A-painiketta alaspainettuna hélytystoiminnolla.

Hélytyksen ja tasatuntisignaalin pééllekytkentéd/katkaisu
1. Kaytd A ja C-painikkeita halytystoiminnolla hélytyksen tai tasatuntisignaalin valintaan.
2. Valittuasi mieleisesi halytyksen tai tasatuntisignaalin, paina B-painiketta kytkedksesi sen péélle tai pois.
mn iimaisin iimaisee, ettd hélytys on aktivoitu.
A iimaisin ilmaisee, ettd tasatuntisignaali on aktivoitu.
+ Hélytys mm ja tasatuntisignaali-ilmaisin & nékyvét ndytdssé kaikissa toimintatiloissa kyseisten toimintojen ollessa
aktivoidut.
+ Haélytysilmaisin nakyy ndyt6ssé kaikissa toimintatiloissa, kun jokin hélytys aktivoidaan.

TAUSTAVALO

Automaattisen valokytkimen ilmaisin Kellon ndytén taustavalosta huolehtii EL-paneeli (elektroluminenssi)

helpottaen tietojen lukemista hdmérdssa. Kellon automaattinen valokytkin

sytyttdd taustavalon aina, kun kdannét kellon tiettyyn kulmaan kasvojasi

kohti.

+ Automaattinen valokytkin on aktivoitava (automaattisen valokytkimen
ilimaisin syttyy) toimiakseen.

+ Tutustu taustavalon kayttéa koskeviin listietoihin kohdassa "Tausta-
valoa koskevia varotoimenpiteitd”.

Taustavalon sytyttdminen manuaalisesti

Paina L-painiketta milld toiminnolla tahansa sytyttddksesi taustavalon n. sekunniksi.

* YIl& mainittu toimenpide sytyttda taustavalon automaattisen valokytkimen asetuksesta riippumatta.

+ Taustavalo kytkeytyy pois kdytGsté konfiguroidessasi anturin mittausasetuksia tai kalibroidessasi iimansuunta-anturia.

Automaattinen valokytkin
Automaattinen valokytkin
Kun automaattinen valokytkin on aktivoitu, ndytén taustavalo syttyy aina, kun k&annét ranteesi alla olevan piirroksen
esittdmélld tavalla missé toimintatilassa tahansa.
Huomaa, etté kellossa on "Full Auto EL Light” toiminto, joten automaattinen valokytkin toimii ainoastaan, kun kaytetta-
vissa oleva valomééré putoaa alle tietyn tason. Taustavalo ei syty kirkkaassa valossa.
+ Automaattinen valokytkin on poissa kdytdstéd seuraavissa tilanteissa kytkimen on/off-asetuksesta riippumatta.
Kun jokin halytys soi.
Anturimittauksen aikana.
Kun ilmansuunta-anturia kalibroidaan digitaalikompassitoiminnolla.
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Néytdn valaistus syttyy asettamalla kello ensin vaakatasoon
ja kallistamalla sita sitten yli 40 astetta kasvojasi kohti.
+ Pida kelloa ranteegj_ulkopuolella.

Vaakatasossa ; *" Kallistus yli
maahan nihden o~ 40 astetta

omnm TEmnr e e AT aman -

Varoitus!

+ Varmista, ettd olet turvallisessa paikassa aina lukiessasi kellon nayttéad kayttamalld automaat-
tista valokytkintd. Noudata varovaisuutta erityisesti juostessasi tai harrastaessasi jotakin muu-
ta aktiviteettia, joka voi aiheuttaa onnettomuuden tai loukkaantumisen. Varo myds, ettei kellon
naytén &akillinen syttyminen automaattisen valokytkimen johdosta yllédtad tai hairitse muita ihmisia
ympérillasi.

+ Pitdessdsi kelloa, varmista, ettd automaattinen valokytkin on katkaisuasennossa ennen kuin
ajat polku- tai moottoripyoralld tai kuljetat jotakin muuta moottorikdyttéistd ajoneuvoa.
Automaattisen valokytkimen é&killinen odottamaton toiminta voi aiheuttaa liikenneonnettomuu-
den ja vakavan henkildvamman.

Automaattisen valokytkimen aktivointi tai katkaisu

Pid4 L-painiketta alaspainettuna n. kolme sekuntia kellonaikatoiminnolla automaattisen valokytkimen aktivoimiseksi

(A.EL-ilmaisin syttyy) tai peruuttamiseksi (A . E K-ilmaisin sammuu.

+ Automaattisen valokytkimen ilmaisin (A.EL) ndkyy ndyt6ssé kaikissa toimintatiloissa, kun automaattinen valokytkin
on aktivoitu.

+ Automaattinen valokytkin kytkeytyy pois kdytdstad aina, kun pariston teho putoaa tasoon 4.

+ Taustavalo ei syty vélittémasti, jos kdédnnat kellon kasvojasi kohti, kun barometrinen paine- tai korkeusmittaus on kéyn-
nissa.

KYSYMYKSIA JA VASTAUKSIA

Kysymys: mikad aiheuttaa vaéarid suuntalukemia?

Vastaus.

+ Vadrd kaksisuuntainen kalibrointi. Suorita kaksisuuntainen kalibrointi uudelleen.

+ La&helld oleva voimakas magneettildhde, kuten kotitalouskone, suuri terédssilta, terdspalkki, suurjdnnitejohdot tms.
tai suuntamittauksen suorittaminen junassa, laivassa jne. Siirry etddmmalle suurista metalliesineistd ja yritd uudelleen.
Huomaa, ettd digitaalikompassimittausta ei voi suorittaa junan, laivan jne. siséllé.

Kysymys: mikad aiheuttaa erilaisia suuntalukemia samasta paikasta mitattuna?

Vastaus.

+ Lé&helld olevat suurjannitejohdot héiritsevdt maamagnetismin tunnistamisessa. Siirry etddmmadlle suurjdnnitejohdoista
ja yritd uudelleen.

Kysymys: miksi siséatiloissa mitatut suuntalukemat aiheuttavat ongelmia?

Vastaus.

« TV, tietokone, kaiuttimet tai jokin muu esine héiritsee maamagnetismilukemia. Siirry etddmmalle héiri6itd aiheuttavasta
esineestd tai suorita suunnan mittaaminen ulkosalla. Sisélld mitatut suuntalukemat ovat erityisen vaikeita terdasrunkoi-
sissa rakennuksissa. Muista, ettd suuntalukemien mittaaminen junien, lentokoneiden jne. sisélld ei ole mahdollista.

Kysymys: kuinka barometri toimii?

Vastaus. Barometrinen painekéyra ilmaisee ilmakehdn muutokset. Monitoroimalla néitd muutoksia voit ennustaa tulevaa
séaté suhteellisen tarkasti. Kasvava ilmakehan paine ennustaa hyvad séaté ja laskeva paine sédolosuhteiden huonone-
mista. Sanomalehtien ja TV-ldhetysten sddohjelmien ennusteet perustuvat arvoihin, jotka on mitattu 0 m tasolla meren-
pinnasta.

Kysymys: kuinka korkeusmittari toimii?

Vastaus.

+ limanpaine ja Idmpétila yleensé laskevat korkeuden kasvaessa. Kellon korkeusmittaus perustuu Civil Aviation
Organization (ICAO) laatimiin International Standard Atmosphere (ISA) -arvoihin. Arvot médrittavat korkeuden, ilman-
paineen ja ldmpétilan véliset suhteet.
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Korkeus Ilmanpaine Ladmpétila
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L&hde: International Civil Aviation Organization

+ Seuraavat olosuhteet estévét tarkkojen mittauslukemien saavuttamisen.
IiImanpaineen muuttuessa sadolosuhteiden vaihtelusta johtuen
Suuret lampétilamuutokset
Jos kelloon kohdistuu voimakas isku

Korkeuden méérittdmiseen on olemassa kaksi vakiomenetelméa: absoluuttinen korkeus ja suhteellinen korkeus.
Absoluuttinen korkeus ilmaisee absoluuttisen korkeuden meren tason yldpuolella. Suhteellinen korkeus ilmaisee
kahden eri paikan vélisen korkeuseron.

[ o R l A
coo) Rakennuksen | 230 m meren pinnan
[ Oy Iy o | u
ooo| korkeus 130 m | ylépuolella
™ j (suhteellinen |
] korkeus)

iMeren pinta

Korkeuden ja ldmpdtilan samanaikaista mittaamista koskevia varotoimenpiteita

Vaikka korkeuden ja ldmpétilan mittaus voidaan suorittaa samanaikaisesti, muista kuitenkin, ettd kumpikin mittaus vaatii

erilaiset olosuhteet parhaiden tulosten saavuttamiseksi. LAmpétilamittauksessa kello kannattaa irrottaa ranteesta kehon

lampdvaikutuksen eliminoimiseksi. Korkeusmittauksessa on parempi jattda kello ranteeseen, koska tdmé auttaa séilytta-

mdaan kellon ldmpdtilan vakiona. Vakaa lampdtila antaa tarkemman korkeusmittaustuloksen.

Seuraavassa selitetddn toimenpiteet antaaksesi prioriteetin joko korkeus- tai ldmpétilamittaukselle.

+ Jos haluat asettaa korkeusmittauksen prioriteettiasemaan, jata kello ranteeseesi tai paikkaan, jossa kellon lampétila
pysyy vakiona.

+ Jos haluat asettaa lampétilamittauksen prioriteettiasemaan, irrota kello ranteestasi ja anna sen riippua vapaasti laukus-
tasi tai jossain paikassa, missa se ei joudu alttiiksi suoralle auringonvalolle. Huomaa, etté kellon irrottaminen ranteesta
voi hetkellisesti vaikuttaa paineanturin lukemiin.

VIRTALAHDE

Kello on varustettu aurinkokennolla ja ladattavalla akkuparistolla, joka latautuu aurinkokennon tuottamalla sédhkéener-
gialla. Alla oleva piirros osoittaa millé tavalla kello on asetettava pariston latausta varten.

Esimerkki: suuntaa kello siten, ettd sen néytt6 osoittaa kohti valoldhdetta. Aurinkokenno

+ Viereinen piirros nayttda milld tavalla millé tavalla hiilikuiturannekkeella '
varustettu kello asetetaan.

* Huomaa, etté latauksen tehokkuus vdhenee, jos aurinkokenno on
osittain esim. hihansuun peittdma.

+ Pidé kello mahdollisimman paljon hihansuun ulkopuolella tehokkaan
latauksen varmistamiseksi.
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Tarkedaa!

+ Kellon pitkdaikainen séilyttdminen paikassa, jossa ei ole valoa tai tavalla joka estda altistumisen valolle, kuluttaa pariston
nopeasti loppuun. Pida kello mahdollisimman paljon altistettuna kirkkaalle valolle.

+ Kello kéyttda ladattavaa erikoisparistoa aurinkokennon tuottaman sdhkéenergian varastoimiseen, joten paristoa ei
tarvitse vaihtaa normaalisti. Pitkdaikaisen kéyton my6té pariston kyky saavuttaa téysi varaus heikkenee kuitenkin.
Jos sinulla on erikoisparistoa koskevia latausongelmia, toimita kello valtuutetulle CASIO-kellosepélle ladattavan paris-
ton vaihtoa varten.

- A4 yrité poistaa tai vaihtaa erikoisparistoa itse. Vé&aran tyyppisen pariston kéytté voi vahingoittaa kelloa.

+ Kaikki kellon muistiin taltioidut tiedot, kellonaika ja muut asetukset pyyhkiytyvét, kun paristoteho putoaa tasoon 5 tai

vaihdattaessasi uuden pariston.

Kotikaupunkiasetukset palautuvat perusarvoille TYO (Tokio) aina, kun pariston teho putoaa tasoon 5 tai vaihdattaes-
sasi kelloon uuden pariston Vaihda téllaisessa tapauksessa kotikaupunki haluamallesi asetukselle.

Aktivoi kellon virransdéstétoiminto ja pidé kelloa normaalisti alttiina kirkkaalle valolle varastoidessasi sen pitemmaéksi
aikaa. Tdma estdd ladattavaa paristoa tyhjenemadsta taysin.

Paristoteho- ja palautumisilmaisin
Néaytt66n syttyva paristotehoilmaisin ndyttda ladattavan pariston varaustilan.

Taso| Paristotehon Toimintatila
ilmaisin
1 Kaikki toiminnot ovat kdyt6ssa.
2 Kaikki toiminnot ovat kaytéssa.
Paristotehoilmaisin Taustavalo, plippaussutnmert
ja anturit ovat poissa kaytosta.
4 Kaikki toiminnot ja ndyt6n ilmai-

simet ovat poissa kéytosté kel-
lonaikaa ja C-ilmaisinta lukuun-
ottamatta.

5 L Kaikki toiminnot ovat poissa.

Vilkkuva L O W-ilmaisin tasolla 3 kertoo, ettad paristoteho on hyvin matala. Altista kello kirkkaalle valolle mahdollisimman
nopeasti latausta varten.

Kaikki toiminnot kytkeytyvét pois kdytésté tasolla 5 ja asetukset palautuvat tehtaan asettamille arvoille.

Konfiguroi kellonaika, padivadys ja muut asetukset uudelleen paristotehon saavuttaessa tason 2 (M-ilmaisin syttyy)
pudottuaan sitd ennen tasoon 5 .

Néaytén ilmaisimet syttyvat heti, kun pariston varaus on noussut tasoon 2.

Kellon jattdminen alttiiksi suoralle auringonvalolle tai muulle erittdin kirkkaalle valoldhteelle, voi saada paristotehoilmai-
simen hetkellisesti ndyttdmaan todellista varaustasoa suuremman lukeman. Oikea paristotehoilmaisin syttyy kuitenkin
muutaman minuutin kuluttua.

+  Nayttéon syttyy R -ilmaisin. Jos kaytat mittausanturia, taustavaloa tai piippaus-
summeria useamman kerran lyhyen ajan sisélld. Taustavalo-, hdlytys-, ajastin-
halytys-, tasatuntisignaali- ja anturitoiminnot kytkeytyvét pois kaytéstd, kunnes
pariston teho palautuu. Pariston teho palautuu jonkin ajan kuluttua ja R -ilmaisin
sammuu merkiksi, ettd yll& mainitut toiminnot ovat jélleen kéytdssa.

Palautumisilmaisin

Vaikka pariston teho olisi tasolla 1 tai 2, digitaalikompassi-, barometri-/ldmpémittari- tai korkeusmittaustoiminto eivét toimi
ellei saatavissa oleva jéannite riitd. Témén ilmaisee ndytt66n syttyvd R -ilmaisin.

Jos R -ilmaisin syttyy toistuvasti se tarkoittaa, etta jéljellé oleva paristoteho on hyvin matala. J&ta kello kirkkaaseen
valoon pariston lataamista varten.

Lataamista koskevia varotoimenpiteita

Kello saattaa muuttua hyvin kuumaksi latauksen aikana. Valta jattdmésté kelloa seuraaviin paikkoihin ladatessasi sen
paristoa. Huomaa myds, ettd nestekidenaytté voi muuttua mustaksi kellon kuumetessa voimakkaasti. Nestekidenéytté
normalisoituu kuitenkin, kun kellon [dmpdtila palaa normaaliksi.
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Varoitus!

Kellon jattdminen kirkkaaseen valoon pariston latausta varten voi kuumentaa kelloa voimakkaasti.
Késittele kuumaa kelloa varovasti palovammojen vélttdmiseksi. Kello saattaa muuttua erityisen
kuumaksi, jos se jatetddn seuraaviin olosuhteisiin pitkdksi aikaa.

+ Suoraan auringonpaisteeseen pysakoidyn auton kojelaudalle.

+ Liian l&dhelle hehkulamppua.

+ Suoraan auringonvaloon.

Latausopas

Kellon aika-asetus sdilyy n. viisi kuukautta tdyden latauksen jélkeen.

+ Seuraava taulukko ndyttdd kellon paivittdisen valontarpeen pystydkseen tuottamaan riittdvasti séhkéenergiaa normaa-
leja pdivittdistoimintoja varten.

Valotustaso (kirkkaus) | Likimaardinen
i valotusaika
Ulkosalla auringonvalossa (50,000 luxia) 5 minuuttia
| Auringonvalossa ikkunan I&pi (10,000 luxia) 24 minuuttia
1 Pilvipoutana ikkunan Iapi (5000 luxia) 48 minuuttia
E Sisélld loistevalaistuksessa (500 luxia) 8 tuntia

» Tayteen ladattu paristo riittdd seuraaviin pdivittdistoimintoihin
- kelloa ei ole altistettu valolle
- Sisdinen kellonaikatoiminto
- Néaytté aktivoituna 18 tuntia pdivittéin, unitilassa 6 tuntia péivittdin
- Yksi taustavalon kaytté (1.5 sek.) pdivittain
- 10 sek. hélytysta pdivittdin
- 10 digitaalikompassimittausta /viikko
- 1 tunti korkeusmittausta 5 sekunnin vélein/kuukausi
- 2 tuntia barometrisen paineen mittausta/péaiva
+ Toiminnot séilyvét vakaina kellon ollessa jatkuvasti altistettuna valolle.

Palautumisajat
Alla oleva taulukko ilmaisee valoméaéran, mink& paristo tarvitsee latautuakseen yhdelt4 tasolta seuraavalle.

Likimdardinen valotusaika

Valotustaso Taso 5 Taso 4 Taso 3 Taso 2 Taso 1
(kirkkaus) oy ' P
Ulkosalla auringonvalossa 1 tunti 12 tuntia 4 tuntia

(50,000 luxia)

Auringonvalossa ikkunan 3 tuntia 60 tuntia 17 tuntia
I&pi (10,000 luxia)

Pilvipoutana ikkunan Iapi 6 tuntia 122 tuntia 34 tuntia
(5000 luxia)

Sisélléd loistevalossa 53 tunta | TTTTTtTt | TemTEeet
(500 luxia)

+ Ylla esitetyt valotusajat ovat ainoastaan vertailutarkoituksia varten. Todelliset vaaditut valotusajat riippuvat valaisuolo-
suhteista.

TARKEAA

Seuraava osa sisaltaa yksityiskohtaisia ja teknisia tietoja kellon kaytosta. Se siséltdd myds tarkeitd varotoimenpiteita ja huo-
mautuksia kellon eri ominaisuuksista ja toiminnoista.
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Automaattiset paluuominaisuudet

Kello palaa kellonaikatilaan automaattisesti, jos se jatetdn tiedonhallinta-, hdlytys-, digitaalikompassi- tai barometri-/
[ampomittaritilaan n. kolmeksi minuutiksi suorittamatta mitédén painiketoimintoa.

Kello palaa kellonaikatilaan automaattisesti ellei silld suoriteta mitédén painiketoimintoa 10 tuntiin sen ollessa korkeus-
mittaustilassa (korkeusmittaustyyppi: 2 "0 0) tai yhteen tuntiin (korkeusmittaustyyppi: 0 “05).

Kellon sulkee asetusruudun automaattisesti, jos sen naytto66n jatetddn jokin vilkkkuvanumeroinen ruutu n. kolmeksi

minuutiksi suorittamatta mitdan toimenpidett4.

Perusruudut
Valitessasi maailmanaika-, hélytys- tai digitaalikompassitoiminnon, ndytté6n ilmestyy ensimmaiseksi tiedot, jotka olivat
tarkasteltavana, kun toiminto viimeksi suljettiin.

Tietojen selaaminen
Kéytd A ja C-painikkeita eri asetusruuduissa tietojen selaamiseksi ndytéssd. Useimmissa tapauksissa voit nopeuttaa
tietojen selailua pitdmalla painikkeita yhtdjaksoisesti alaspainettuna.

Anturivikailmaisin
Anturi tai siséiset piirit voivat vahingoittua, jos kelloon kohdistuu jokin voimakas isku. Nayttéén ilmestyy téllaisessa
tapauksessa E RR (virhe) ja anturit lakkaavat toimimasta.

Digitaali-
kompassi- Barometrinen Korkeus-
mittaus painemittaus mittaus

Kéynnistd mittaus uudelleen, jos E R R-ilmaisin syttyy ndytté6n, kun jokin anturimittaus on kdynnissa.

Jos E R R-ilmaisin syttyy uudelleen se saattaa merkitd, ettd anturissa on jokin vika.

Digitaalikompassi-, barometri-/lamp6- tai korkeusmittarianturi voi kytkeytyd pois kéytdsté ellei kdytettdvissa oleva jannite
ole riittdvé toimintoja varten, vaikka pariston teho olisi tasolla 1 tai 2. E R R-ilmaisin syttyy ndytt66n téllaisessa tapauk-
sessa. TAma ei tarkoita, ettd anturissa on vika. Anturin toiminta palautuu heti, kun paristojdnnite palautuu normaalille
tasolle.

Kysymyksessé on luultavasti anturiongelma, jos E R R-ilmaisin syttyy toistuvasti mittauksen aikana.

Toimita kello valtuutetulle CASIO-kellosepélle mahdollisimman nopeasti tarkistusta varten anturivian sattuessa.

Painikkeiden merkkiaani

Mykistysilmaisin Kellosta kuuluu merkkidéni aina, kun yhta sen painikkeista painetaan.

Voit halutessasi kytked painikkeiden merkkiddnen pois kdytdsta.

+ Halytys, tasatuntisignaali ja ajastinhdlytys toimivat normaalisti, vaikka painikkei-
den merkkidani katkaistaan.

Painikkeiden merkkiddnen aktivointi/katkaisu

Pid4 D-painiketta alaspainettuna milld toiminnolla tahansa (paitsi, kun jokin asetus-
ruutu on naytéssd) kytkedksesi merkkiddnen péaalle (& ilmaisin on sammuksissa)
tai pois ((R ilmaisin syttyy).

+ Koska D-painike toimii myds toiminnonvaihtopainikkeena, sen alhaalla pitdminen merkkidénen péaélle- tai poiskytkentda

varten vaihtaa myds kellon toimintatilan.

+ Rilmaisin nékyy ndytdssa kaikissa toimintatiloissa, kun painikkeiden merkkidéni on katkaistu.

Virransdiasto

Kellon ollessa aktivoitu se asettuu unitilaan automaattisesti aina, kun se jatetaan
tietyksi ajaksi johonkin hdmarasti valaistuun paikkaan. Seuraavalla sivulla oleva
taulukko ilmaisee milld tavalla virransdésté vaikuttaa kellon eri toimintoihin.

+ Unitiloja on kaksi: "ndytdn unitila” ja "toimintojen unitila”.
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Hamarassa Naytté Toiminta
kulunut aika

60 - 70 minuuttia Naytté on tyhja, Néaytté on katkaistu, mutta kaikki
(ndytén unitila) PS vilkkuu toiminnot ovat kdytéssa.
6 - 7 pdivda Naytté on tyhja, Kaikki toiminnot ovat poissa kaytds-
(toimintojen unitila) PS ei vilku td, mutta kellonaika nédkyy ndytssa.

Kellon pitdminen vaatteen hihansuun peitossa voi aiheuttaa sen asettumisen unitilaan.

Kello ei asetu unitilaan digitaaliajan ollessa 6:00 AM - 9:59 PM (06:00 - 21:59) vélill4. Jos kello on jo unitilassa digitaali-
ajan saavuttaessa 6:00, kello kuitenkin jaa unitilaan.

Kello ei asetu unitilaan sen ollessa digitaalikompassi-, barometri-/ldmpdmittari-, ajastin- tai sekuntikellotoiminnolla.
Jos kello jatetddn johonkin muuhun kuin ajastin- tai sekuntikellotilaan, se palaa kellonaikatoiminnolle automaattisesti
tietyn ajan kuluttua. Kello asettuu unitilaan, jo se jatetddn johonkin hdmdarasti valaistuun paikkaan ylla oleva taulukon
esittdméksi ajaksi.

Palautuminen unitilasta
Suorita jokin alla esitetyistd toimenpiteista.

Siirrd kello johonkin hyvin valaistuun paikkaan. Taustavalon syttyminen saattaa kestdéa jopa kaksi sekuntia.
Paina mit4 tahansa painiketta.
Kééanna kello kasvojasi kohti tietojen lukemista varten.

Virransaastétoiminnon aktivointi tai peruutus

1. Pidéa E-painiketta alaspainettuna kellonaikatoiminnolla, kunnes kaupunkikoodi
alkaa vilkkua, mikd ilmaisee asetusruutua.

2. Paina D-painiketta yhdeksén kertaa, kunnes virransdastén on/off-ruutu ilmes-
tyy néyttéon.

3. Paina A-painiketta virransddston aktivoimiseksi (O N) tai peruuttamiseksi

Virransadastéilmaisin (OFF).

4. Sulje asetusruutu painamalla E -painiketta.
+ Virransdastéilmaisin (P S) ndkyy ndytdssa kaikissa toimintatiloissa , kun vir-

ransdastétoiminto aktivoidaan.

Kellonaikatoiminto

Sekuntien nollaaminen sekuntien laskun ollessa 30 - 59 vdliselld alueella kasvattaa minuuttilukua yhdella.

00 - 29 véliselld alueella sekunnit nollautuvat minuuttilukua muuttamatta.

12-tuntista aikaformaattia kdytettdessa nadyttédn syttyy P -ilmaisin 12:00 - 23:59 vdlisid aikoja varten.
Aamupdivaaikoja varten ei ole mitdan erillistd ilmaisinta.

24-tuntista aikaformaattia kéytettdessa kello ndyttdad 00:00 - 23:59 véliset ajat ilman mitdan ilmaisinta.
Kellonaikatoiminnolla valitsemasi 12- tai 24-tuntinen aikaformaatti on kdyt6ssé kaikissa toimintatiloissa.

Kellon sisddnrakennettu automaattikalenteri huomioi eri pituiset kuukaudet ja karkausvuodet automaattisesti.
Asetettuasi pdivayksen, sitd ei tarvitse muuttaa paitsi paristojannitteen pudottua tasoon 5.

Kaikkien kaupunkikoodien ajat kellonaika- ja kaksoisaikatoiminnolla lasketaan Greenwich Mean Time (GMT) differenti-
aalin mukaisesti, kotikaupunkisi kellonaika-asetukseen perustuen.

Kellon laskema GMT-differentiaali perustuu Universal Time Coordinated (UTC) -tietoihin.

Taustavaloa koskevat varotoimenpiteet

Kellon elektroluminenssipaneeli joka huolehtii ndytdn taustavalosta menettdéd valaisutehoaan pitkdaikaisen kdyton
myota.

Taustavaloa voi olla vaikea ndhdé suorassa auringonvalossa.

Taustavalo sammuu automaattisesti aina, kun jokin halytys kdynnistyy.

Kellosta kuuluu hiljainen dani aina, kun taustavalo syttyy. Tdma johtuu taustavalon kdyttdmén EL-paneelin vardhtele-
misesté eiké ole mik&an vika.

Taustavalon usein toistuva kaytté kuluttaa pariston nopeasti loppuun.
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Automaattista valokytkintd koskevia varotoimenpiteita

Automaattinen valokytkin katkeaa automaattisesti aina, kun pariston teho putoaa tasoon 4.

Kellon pitdminen ranteen sisépuolella, kdsivarren liike tai varina voi aktivoida automaattisen valokytkimen ja sytyttda
taustavalon toistuvasti. Kytke automaattinen valokytkin pois kédytdstéd harrastaessasi aktiviteetteja, jotka voivat sytyttéda
taustavalon estdéksesi paristoa kulumasta nopeasti loppuun.

Kelloa pitdminen ranteen sisépuolella, késivarren liike tai véréhtely voi aktivoida automaattisen valokytkimen, jolloin
taustavalo saattaa syttya silloin, kun sitd ei tarvita. Tamé lyhentdé pariston kaytt6ikdd. Katkaise automaattisen auto-
maattisen valokytkimen toiminta harrastaessasi aktiviteetteja, jotka saattavat sytyttda taustavalon.

+ Taustavalo ei syty, jos kellon ndytdn kallistus on 15 astetta yli tai alle vaaka-
Kallistus yli tason. Varmista, ettd késivartesi on vaakatasossa maahan néhden.
15 astetta + Taustavalo sammuu n. yhdessa sekunnissa vaikka pitéisit kelloa edelleen

kddnnettyné kasvojasi kohti.
Staattinen purkaus tai magneettinen voima voi hdiritd automaattisen valokytkimen toimintaa. Ellei taustavalo syty,
siirré kello takaisin léhtéasentoon (vaakatasoon maahan ndhden) ja kallista kello sitten uudelleen kasvojasi kohti.
Ellei tdma auta, anna késivartesi riippua vapaasti sivullasi ja nosta se sitten yl6s uudelleen.
Tietyissé olosuhteissa taustavalo ei syty ennen kuin noin yksi sekunti on kulunut kellon kdéntédmisesta itsedsi kohti.
Tamé ei vélttdmatta tarkoita, ettd taustavalossa on jokin vika.
Kellosta saattaa kuulua heikko napsahtava &éni, kun sitd heilutetaan edestakaisin. Aéni johtuu automaattisen valo-
kytkimen mekaniikasta eikéd tarkoita, ettd kellossa on vikaa.

Barometria ja lampomittaria koskevia varotoimenpiteitd

Kellon sisddnrakennettu paineanturi mittaa muutokset ilmanpaineessa, jota voit kdyttda sitten omien sddennusteiden
luomiseen. Kelloa ei ole tarkoitettu kéytettdvéksi tarkkuusinstrumenttina virallisten sddennusteiden tai raporttien laati-
miseksi.

Akilliset ldmpétilamuutokset voivat vaikuttaa paineanturin lukemiin.

Kehosi ldmpétila (kellon ollessa ranteessa), suora auringonpaiste ja kosteus vaikuttavat Idmpdétilan mittaustuloksiin.
Mahdollisimman tarkan lukeman varmistamiseksi, irrota kello ranteestasi ja aseta se johonkin hyvin tuletettuun paikkaan
suojaan suoralta auringonvalolta. Pyyhi kosteus pois kellon kuoresta. Kellon kuori saavuttaa ympéristén todellisen
l[ampdtilan n. 20 - 30 minuutissa.

Paine- ja lampétila-anturin kalibrointi

Kellon sisdénrakennettu paine- ja ldmpdtila-anturi on kalibroitu tehtaalla ennen kellon toimitusta eika lisdsdéat6ja normaa-
listi tarvita. Jos huomaat virheité kellon tuottamissa paine- tai lampétilalukemissa, voit kalibroida kellon virheiden korjaami-
seksi.

Téarkeda!

Barometrisen paineen vaara kalibrointi aiheuttaa vaarid lukemia. Lue seuraava huolella ennen jatkamista.

Vertaile kellon tuottamia lukemia jonkin toisen luotettavan ja tarkan barometrin lukemiin ennen kalibrointia.
Lampdtila-anturin vaéré kalibrointi aiheuttaa vaarid ldmpétilalukemia. Lue seuraava huolella ennen jatkamista.

Vertaile kellon tuottamia lukemia jonkin toisen luotettavan ja tarkan lampdmittarin lukemiin. Jos saatdminen on tarpeen,
irrota kello ranteesta ja odota n. 20 - 30 minuuttia etta kellon lampétila vakaantuu.

Paine- ja lampétila-anturin kalibrointitoimenpiteet

1. Valitse barometri-/lampdmittaritoiminto painamalla B-painiketta.
2. Pida E-painiketta alaspainettuna barometri-/ldmpdémittaritoiminnolla n. kaksi
sekuntia, kunnes O F F-ilmaisin tai vertailuldmpétila-arvo alkaa vilkkua.
Tam4 on asetusruutu.
+ Paina D-painiketta ja siirrd vilkkuva kursori ndytén keskelle, jos haluat kalib-
roida barometrisen paineanturin. Tdma on paineanturin kalibrointiruutu.
+ OFF-iimaisimen tai barometrisen painearvon tulee téllgin vilkkua néytdssa.
3. Kaytd A (+) ja C (-) painikkeita kalibrointiarvon asettamiseen. Katso alla.
Lampétila 0.1°C(0.2°F)
Barometrinen paine 1 hPa (0.05 inHg)
+ Kalibrointi palaa tehtaan asettamalle asetukselle (O F F) painamalla A ja B-
painikkeita samanaikaisesti.
4. Paina E-painiketta palataksesi barometri-/lampdmittariruutuun.
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Lampétila-, barometrisen paine- ja korkeusyksikdiden valinta

KAUPUNKIKOODITAULUKKO

—_

Valitse kellonaikatoiminto.

Pida E -painiketta alaspainettuna, kunnes kaupunkikoodi alkaa vilkkua, mika

ilmaisee asetusruutua.

Kéayta D-painiketta valitaksesi asetusruudun, jonka yksikén haluat muuttaa.

+ Tutustu vaiheeseen 3 kohdassa "Ajan ja pédivdyksen asettaminen” saadak-
sesi asetusruutujen selailua koskevia lisatietoja.

Paina A-painiketta valitsemasi yksik6n muuttamiseksi.

+ A-painikkeen jokainen painallus vaihtaa valitun yksikén asetusta alla esite-

tylla tavalla.

Lampétila °C ja°F
Barometrinen paine hPa jainHg
Korkeus m ja ft

Paina E -painiketta sulkeaksesi asetusruudun, kun kaikki asetukset ovat
mieleisesi.

i City City GMT Other major cities in same time zone
| Code Differential

—11 —-11.0 Pago Pago

HNL Honolulu -10.0 Papeete

ANC Anchorage =09.0 Nome
San Franeieco, Las Vegas, Vancouver

LAX Los Angeles —08.0 . '

gete Seattle/Tacoma, Dawson City
DEN Denver =07.0 El Paso, Edmonton
. Houston, Dallag/Fort Worth
GHI Gh -06.0 ' y
Icado New Qrleans, Mexico City, Winnipeg

NYG New York —05.0 Monireal, Detroit. Miami. Boston,
Panama City, Havana, Lima, Bogota

CCS Caracas ~04.0 La Paz, Santiago, Port Of Spain

RIO | Rio De Janeirg ~03.0 Sao Paulo, Buenos Aires, Brasilia, Montevideo

09 —02.0

-01 -01.0 Praia

GMT 000 Dublin, Lisbon, Casablanca, Dakar, Abidjan

LON London )

PAR Paris .01.0 Milan, Rome, Madrid, Amsterdam, Algiers, Hamburg,

BER Barlin Frankfurt, Vienna. Stockholm

ATH Athens Helsinki, Istanbul, Beirut, Damascus,

CAl Cairo +02.0 Cape Tawn

JRS Jerusalem

JED Jeddah +03.0 Kuwait, Riyadh, Aden, Addis Ababa, Nairobi, Moscow

THR Tehran +03.5 Shiraz

DXB Dubai +04.0 Abu Dhabi. Muscat

KBL Kabul +04.5

KHI Karachi +05.0 Male

DEL Delhi +05.5 Mumbai, Kelkata, Celombeo

DAC Dhaka +06.0

RGN Yangen +06.5

BKK Bangkok +07.0 Jakarta, Phnom Penh, Hanoi, Vientiane
Singapore, Kuaia Lumpur, Beijing, Taipei, Manila,

HKG Hong Kong +08.0 Perth, Ulaanbaatar

SEL Seoul Pyongyang

Y0 Tokyo +09.0

ADL Adelaide +09.5 Darwin

SYD Sydney +10.0 Mealbourne, Guam, Rabaul

NOU Noumea +11.0 Port Vila

WLG Wellington +12.0 Christchurch, Nadi, Nauru Island

* Perustuu kesédkuun tietoihin vuodelta 2006.

Taulukkotekstien selitykset
City Code = kaupunkikoodi

City = kaupunki

GMT Differential = GMT-differentiaali

Other major cities in same time zone = muut térkeéat kaupungit samassa aikavyéhykkeessa
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